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Laes venligst denne vejledning inden du tager Kol/frys i brug.

Keere kunde,

Vi haber, at dit produkt, der er produceret i moderne produktionsanlaeg og kontrolleret
under de grundigste kvalitetskontrolprocedurer, vil give yde dig en effektiv service.

Vi anbefaler, at denne brugsanvisning leeses grundigt inden Kol/frys tages i brug og
manualen opbevares til fremtidig reference.

Denne vejledning
e Vil hjeelpe dig med at bruge Kal/frys hurtigt og sikkert.
e | @=s manualen inden ovnen installeres og tages i brug.
* Folg instruktioner, seerlig dem angéende sikkerhed.
e Opbevar altid brugsvejledningen ved handen for hurtig reference.
e |aes ogsa andre dokumenter vedlagt til produktet.
Bemaerk, at denne brugsvejledning ogsa kan vaere gyldig for andre modeller.

Symboler og deres beskrivelse
Denne brugsvejledning indeholder falgende symboler:

O] Vigtige informationer eller brugbare tips.
A Advarsel mod farlige forhold for liv og ejendom.
A Advarsel mod stremspaending.
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Kl Keleskab

1. /Eggeholder 9. Belysningsglas

2. Hylder til keleskab 10. Justerbare glashylder

3. Rotérbare og glideopbevaringsbeholdere  11. Ventilator

4. Flaskehylde 12. Isbeholder

5. Skuffe til kelekontrolrum 13. Separatorer

6. Skuffe til fryser 14. Fryser

7. Grontsagsskuffe (snack-skuffe) 15. Koleskab

8. Flaskeholder * EKSTRAUDSTYR

(0 Tallene i denne manual er skematiske og svarer méaske ikke helt til dit produkt. Hvis delene ikke

er indeholdt i det produkt, du har kebt, findes de i andre modeller.
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EVigtige sikkerhedsadvarsler

Gennemga felgende informationer.
Hvis man undlader at overholde disse
informationer, kan det forarsage kveaestelser
eller materiel skade. Ellers vil alle garantier
0g lofter om driftssikkerhed blive ugyldige.

Brugslevetiden for enheden, du har kebt,
er 10 ar. Det er den periode, de reservedele
bevares, der er nedvendige for, at enheden
kan kere som beskrevet.

Tilsigtet brug

Dette produkt er beregnet til at blive brugt

¢ indendars og i lukkede omrader, som
f.eks. hiem;

e jlukkede arbejdsmiliger, som f.eks.
butikker og kontorer;

e |ukkede boligomrader, som f.eks.
stuehuse, hoteller, pensionater.

e Dette produkt skal ikke bruges
udenders.

Generelle sikkerhedsregler

e Nar du vil bortkaste/skrotte produktet,
anbefaler vi, at du r&dferer dig med den
autoriserede service for at tilegne dig de
kreevede informationer samt med de
autoriserede myndigheder.

e Kontakt den autoriserede forhandler for
at fa svar pa spergsmal og problemer
omkring kel/frys. Undlad at foretage
indgreb eller lade andre foretage indgreb
pa kal/frys uden at informere den
autoriserede forhandler.

e For produkter med fryser; Undlad at
spise vaffelis eller isterninger lige efter, du
har taget dem ud af fryseren! (Det kan
forérsage forfrysninger i munden.)

e For produkter med fryser; laeg ikke
flydende drikkevarer pé flaske eller kande i
fryseren. De kan eksplodere.
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Rer ikke frosne madvarer med hzenderne,
da de kan haenge fast i din hand.

Tag kel/frys ud af stikket inden rengering
eller afrimning.

Damp og fordampede rengeringsmaterialer
skal aldrig bruges ved rengering og
afrimning af kal/frys. Hvis det sker, kan
dampen komme i kontakt med de
elektriske dele og forérsage kortslutning
eller elekirisk stod.

Brug aldrig delene péa kal/frys, som f.eks.
lagen til at stette dig pa eller sté pa.

Brug ikke elektriske apparater inde i kal/
frys.

Undlad at beskadige de dele, hvor
kelemidlet cirkulerer, med bore- eller
skeereveerktejer. Kalemidlet, som

kan bleese ud, nar fordamperens
gaskanaler, forleengerrarene eller
overfladebeleegningerne punkteres, kan
forérsage hudirritationer og gjenskader.

Undlad med nogen form for materiale at
tildaekke eller blokere ventilationshullerne pa
kal/frys.

Elektrisk udstyr méa kun repareres af
autoriserede personer. Reparationer, der
er udfert af inkompetente personer,
skaber en risiko for brugeren.

| tilfeelde af fejifunktion under
vedligeholdelses- eller reparationsarbejde
skal kal/fryss forsyningsnet afbrydes ved
enten at slukke for den relevante sikring
eller ved at tage apparatets stik ud af
kontakten.

Treek ikke i ledningen, nér stikket skal tages
ud.

Placer de drikkevarer, der indeholder hajere
alkoholprocent, stramt lukket og lodret.



Opbevarer aldrig sprayflasker, der °
indeholder braendbare og eksplosive
substanser, i kal/frys.

Der ma ikke anvendes mekanisk °
udstyr eller andre midler, ud over de
af producenten anbefalede, for at .

fremskynde afrimningsprocessen.

Dette produkt er ikke beregnet til at
bruges af personer med fysiske handicap,
feleforstyrrelser og psykiske lidelser

eller personer, som ikke har modtaget
instruktion (herunder bern), medmindre de
er ledsaget af en person, der er ansvarlig
for deres sikkerhed eller som instruerer
dem i brug af produktet.

Lad ikke et beskadiget kele-/fryseskab
kare. Kontakt serviceagenten, hvis du har
nogen betaenkeligheder.

Der kan kun garanteres for kal/fryss
stromsikkerhed, hvis jordingssystemet i dit ~ ®
hjem opfylder standarderne. °

At udsestte produkterne for regn, sne,
sol og vind er farligt hvad angér el-
sikkerheden. .

Kontakt autoriseret service, hvis der er et
beskadiget stremkabel, for at undgé fare.

Sest aldrig kel/frys ind i stikkontakten

under installationen. Hvis det sker, kan o
der opsta risiko for dedsfald eller alvorlig
skade.

Dette kole-/fryseskab er kun beregnet tilat ~ ®
opbevare madvarer. Det ber ikke bruges
til andre formal.

Typeskiltet med tekniske informationer er
placeret pa den venstre vaeg i kel/frys.
Tilslut aldrig kel/frys til el-besparende
systemer; de kan beskadige kal/frys.
Hvis der er et blat lys pa Kel/frys, skal du

undga at kigge pa det med eller uden
briller i en lsengere tid.
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For manuelt betjente kaole-/fryseskabe skal
man vente mindst 5 minutter med at starte
det efter stramsvigt.

Denne brugermanual skal afleveres til den
nye ejer nar det skifter ejermand.

Undlad at beskadige stramkablet, nér
kel/frys transporteres. Det kan forarsage
brand at bgje kablet. Placer aldrig tunge
genstande pa stremkablet. Rer ikke ved
stikket med vadehaender, nar du tager
stikket ud.

Tilslut ikke kal/frys hvis stikkontakten er los.

Vand ber ikke blive sprayet direkte
pa indre og ydre dele af produktet af
sikkerhedsmaessige arsager.

Undlad at sprejte substanser, der
indeholder braendbare gasser, som. f.eks.
propangas, naer ved kel/frys for at undga
risiko for brand og eksplosion.

Placer aldrig beholdere, der er fyldt med
vand, oven pé kel/frys, da det kan forarsage
elektrisk stad eller brand.

Overfyld ikke kel/frys med overdrevne
maeengder mad. Hvis det er overfyldt, kan
maden falde ned og beskadige dig og
beskadige kel/frys, nér lagen &bnes. Placer
aldrig genstande oven pa kel/frys; disse
genstande kan falde ned, nar du &bner eller
lukker kele-/fryseskabslagen.

Vacciner, varmefelsome medikamenter,
videnskabelige materialer osv. ber ikke

opbevares i kal/frys, da de har brug for
preecis temperatur.



e Kol/frys skal tages ud af stikkontakten,
hvis det ikke skal bruges i leengere tid. Et
evt. problem i stremkablet kan forarsage
brand.

e Spidsen pa stikket ber rengeres jeevnligt;
ellers kan den forarsage brand.

e Spidsen af stikket bar rengeres jeevnligt
med en tor klud, da det ellers kan
forérsage brand.

e Kol/frys kan flytte sig, hvis de justerbare
ben ikke er sikret godt nok pa gulvet.
Rigtigt sikrede justerbare ben péa gulvet
kan forhindre kal/frys i at flytte sig.

e Nar kol/frys skal baeres, ma man ikke
holde i lagens handtag. Hvis det sker, kan
det breskke.

e Huvis produktet skal placeres ved siden af
et andet kale-/fryseskab eller fryser, skal
afstanden mellem de to apparater veere
mindst 8 cm. Ellers kan de tilgreensende
sideveegge blive fugtige.

For produkter med en vanddispenser;
Vandtrykket skal vaere mindst 1 bar.
Vandtrykket skal vaere hgjst 8 bar.

e Brug kun drikkevand.

Bornesikkerhed

e Huvis deren har en I&s, ber naglen
opbevares uden for barns raekkevidde.

*  Born skal overvages for at forhindre, at de
piller ved produktet.
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Overholdelse af WEEE-
direktivet og bortskaffelse af
affald:

Dette produkt er i
overensstemmelse med
WEEE-direktiv (2012/19/EU).
Dette produkt beerer et
symbol for Kklassificering af
bortskaffelse af elektrisk og
elektronisk udstyr (WEEE).
Dette produkt er fremstillet
af dele og materialer af hej kvalitet, der
kan bruges igen, og som er egnede
for genbrug. Smid ikke produktet med
husholdningsaffald og andet affald ved
slutningen af dets levetid. Bring det til et
opsamlingssted for genbrug af elektroniske
og elektriske apparater. Kontakt dine
lokale myndigheder for at finde naermeste
opsamlingssted.

Overholdelse af RoHS-
direktivet:
Det produkt, du har kebt, er i

overensstemmelse med EU RoHS-direktivet
(2011/65/EV). Detindeholder ikke skadelige
og forbudte materialer angivet i direktivet.

Emballagegsoplysninger

Produktets emballage er fremstillet af
genbrugsmaterialer i overensstemmelse
med vores nationale miljgbestermmelser.
Smid ikke emballagen sammen med
husholdningsaffald eller andet affald. Bring
den til et opsamlingssted udpeget af de
lokale myndigheder.
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HCA Advarsel

Hvis kol/fryss kolesystem indeholde
R600a:

Denne gas er braendbar. Du skal derfor
vaere opmaerksom pa ikke at odelaegge
kolesystemet og kelerarene under brug
og transport. | tilfeelde af beskadigelse skal
produktet holdes vaek fra mulige brandkilder,
der kan forérsage, at produktet gér i brand,
og du skal serge for at lufte ud i rummet,
hvor produktet er placeret.

Ignorer denne advarsel, hvis dit kole-/
fryseskabs kolesystem indeholder
R134a.

Gastypen, der bruges i produktet, er
meddelt pa typeskiltet, der er pa venstre
veeg inde i kal/frys.

Kast aldrig produktet i en brand for
bortskaffelse.
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Energibesparende
foranstaltninger

e Undlad at lade lagerne i kal/frys sta 8bne
i lang tid.
e Putikke varm mad eller drikke i kal/frys.

e Overfyld ikke kal/frys, s& Iuftcirkulationen
bliver forhindret.

e Placer ikke dit kale-/fryseskab
under direkte sollys eller tast pa
varmeudstrélende apparater, som f.eks.
ovne, opvaskemaskiner eller radiatorer.

e Veer omhyggelig med at opbevare maden
i lukkede beholdere.

e Produkter med en fryser: Du kan
opbevare maksimal maengde madvarer i
fryseren, hvis du fierner hylden eller skuffen
i fryseren. Energiforbrugsveerdien, der
er angivet for kel/frys, er blevet bestemt
ved at fierne fryserhylden eller -skuffen
og under maksimal indfyldning. Der er
ingen skade ved at bruge en hylde eller
skuffe der passer i form og sterrelse til de
madvarer der skal fryses.

e Optoning af frossen mad i kal/frys vil
bade skabe energibesparelse og bevare
madens kvalitet.
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Anbefalinger til ferskvare-
rummet

*VALGFRI

e |ad ikke nogen fedevarer komme i
kontakt med temperaturfoleren i ferskvare-
rummet. For at opretholde den optimale

temperatur i ferskvare-rummet, méa feleren =
ikke blokeres af fadevarer. = I I
e Saxt ikke varm mad ind i dit kele-/
fryseskab. x
=
emperature
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E Installation

/A Producenten kan ikke holdes
ansvarlig, hvis oplysningerne givet i
brugsanvisningen ikke er overholdt.

Hvis kol/frys skal
transporteres igen

1. Kol/frys skal temmes og rengeres inden
transport.

2. Hylder, tibeher, grentsagsskuffer osv. skal
fastgeres sikkert for at modvirke sted,
inden produktet pakkes igen.

3. Emballagen skal fastgeres, og reglerne
for transport, der er trykt pa pakken, skal
felges.

Glem ikke, at...

Alt genbrugsmateriale er en uundveerlig
kilde for naturen og for vore nationale
ressourcer.

Hvis du onsker at medvirke til at
genbruge emballagen, kan du f& yderligere
informationer hos miljgorganisationerne eller
de lokale myndigheder.

Inden kol/frys betjenes

Inden du begynder at bruge Kol/frys, skal
du kontrollere felgende:
1. Kol/frys skal veere tert indvendigt, og luften
skal kunne cirkulere frit bagved det.ledning
gasarterne

9

2. Dukan installere de 2 plastikkiler som
vist pa figuren. Plastickilerne vil give
den kreevede afstand mellem dit Kal/
frys og vaeggen, sé der bliver plads til
luftcirkulation. (Den illustrerede tegning er
kun et eksempel og passer ikke preecist
med dit produkt.)

Elektrisk tilslutning

Tilslut produktet til en jordet kontakt, der er
beskyttet af en sikring med passende
kapacitet.

Vigtigt:

o Tilslutningen skal veere i
overensstemmelse med de nationale
regulativer.

e Stromstikket skal veere nemt tilgeengeligt
efter installationen.

e Den angivne speending skal veere lig med
spaendingen pa dit el-net.

e Mellemkabler og stikdaser med flere stik
skal ikke bruges til tilslutningen.
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YN Beskadiget netledning skal udskiftes af
autoriseret el-installataren.

/N Produktet ma ikke betjenes, for det er
repareret! Der er fare for elektrisk stad!

Bortskaffelse af emballagen

Emballagen kan veere farlig for bern. Hold
emballagen veek fra berns raekkevidde eller
bortskaf den, idet du skal klassificere den
i henhold til affaldsinstruktionerne. Smid
den ikke vaek sammen med det ovrige
husholdningsaffald.

Kol/fryss emballage er
genanvendelige materialer.

Bortskaffelse af det gamle
koleskab

Bortskaf det gamle koleskab uden at
skade miljoet.
¢ Du kan sperge din forhandler eller
genbrugsstationen i din kommune
angéende bortskaffelse af kal/frys.

produceret af

Inden kal/frys bortskaffes, skal du skeere
elstikket af, og hvis der er lase i lagen, skal
du gere dem ubrugelige for at beskytte born
mod fare.

Placering og installation

1. Ungé at placere kal/frys ved varmekilder,
fugtige steder og direkte sollys.

2. Der skal vaere tilstraskkelig ventilation rundt
om kel/frys for at opné en effektiv funktion.
Hvis kal/frys skal placeres i en fordybning
i veeggen, skal der vaere mindst 5 cm
afstand fra loft og veeg. Hvis gulvet er
belagt med teeppe, skal produktet haeves
2,5 cm fra gulvet.

3. Placér kal/frys pa en jeevn gulvoverflade
for at undga rystebevaegelser.

10

Justering af fodder

Hvis koleskabet ikke er i balance;

Du kan bringe keleskabet i balance ved
at dreje de forreste ben som illustreret pa
tegningen. Det hjerne, hvor benet befinder
sig, bliver saenket, nar du drejer i retning
af den sorte pil, og haevet, nér du drejer i
den modsatte retning. Hvis du far hjeelp fra
nogen til at lofte keleskabet let, vil det lette

denne proces.
) ﬁ

8
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Udskiftning af
belysningslampen

Forat skifte lampen, der belyser kaleskabet,
bedes du ringe til den autoriserede service.
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n Tilberedning

Kal/frys skal installeres mindst 30
cm veek fra varmekilder, som f.eks.
kogeplader, ovne, radiatorer og
braendeovne, og mindst 5 cm vaek
fra elektriske ovne, og det bor ikke
placeres i direkte sollys.

Den omgivende rumtemperatur ber veere
mindst 10°C. Betjening af kal/frys under
kaligere forhold end dette anbefales ikke
med hensyn til apparatets ydeevne.

Sarg for at rengere kal/frys indvendigt
meget grundigt.

Hvis der skal installeres to keleskabe ved
siden af hinanden, ber afstanden mellem
dem veere mindst 2 cm.

Nér du betiener kel/frys forste gang, skal
du vaere opmaerksom pa felgende i de
forste seks timer.

Daren ber ikke abnes ofte.
Kal/frys skal kere tom uden madvarer i
det.

Treek ikke stikket ud. Hvis der forekommer
stremudfald uden for din kontrol, s& lees
advarslerne under afsnittet "Anbefalede
lesninger ved problemer".

Original indpakningsmateriale ber
opbevares for fremtidig brug under
transport eller fiytning.

11
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E Anvendelse af koleskabet

Indikatorpanel

Indikatorpanelets opbygning kan skifte atheengigt af produktmodellen.

Ved hjeelp af indikatorpanel kan du bruge keleskabets audio- og visuelle funktioner.

Fals
mlm

]
e L CJE

Indikator for ionisator

Indikator for keleskab

Indikator for fejltilstand
Temperaturindikator
Temperaturindstilling / feriefunktion

arLON=

1. Indikator for ionisator

Indikatorlyset lyser konstant. Dette lyser
angiver, at koleskabet er beskyttet mod
bakterier.
2. Indikator for koleskab

Lyset for koleskabsrum lyser, nar
der justeres temperaturen inde i
koleskabsrummet.

Knap til temperaturjustering i keleskab
Indikator for kelekontrolrum

Indikator for fryser

Indikator for sparetilstand

©eNo

3. Indikator for fejltilstand

Hvis koleskabet ikke kaler ordentligt,
eller hvis der er en sensorfejl, vil denne
indikator lyse. Nar denne indikator lyser,
vil et "e" samt tal som "1,2,3..." blive vist
pa temperaturindikatoren. Tallene pa
indikatoren giver oplysninger om fejlen til

servicepersonalet.

@ Tallene i denne manual er skematiske og svarer maske ikke helt til dit produkt. Hvis delene ikke
er indeholdt i det produkt, du har kebt, findes de i andre modeller.

12
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4. Temperaturindikator

Angiver temperaturen i koleskabet,
fryseren og kelekontrolrummet.

5. Temperaturindstilling / feriefunktion

Efter du har valgt hvilket keleskabsrum,
du ensker at justere temperaturen for, kan
du justere temperaturen ved at trykke pa
denne knap.

Tryk og samme knap nede i 3 sekunder
for at aktivere feriefunktionen  for
koleskabsrummet. Tryk pa knappen igen
for at sla den valgte funktion fra.

Nér denne funktionen er aktiveret, vil
"- -" blive vist i koleskabets indikator, og
kolerummet vil ikke blive kelet ned. Andre
rum keles i henhold til den temperatur der
er indstillet.

6. Knap til temperaturjustering i
koleskab

Tryk pé denne knap for at skifte mellem
koleskab, fryser og kelekontrolrum.

7. Indikator for kolekontrolrum

Lyset for kelekontrolrum lyser, nar
temperaturen for rummet justeres.
8. Indikator for fryser

Lyset for fryserrummet lyser, nar
temperaturen for rummet justeres.
9. Indikator for sparetilstand

Indikerer, at koleskabets energieffektive
tilstand er aktiveret. Denne indikator vil vaere
aktiveret, hvis temperaturen i fryserrummet
indstiles  tl -18 og der foretages
energieffektiv keling.

13
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. Knap til indstilinger for keleskab
. Knap til indstilinger for multizone
. Knap til indstilinger for fryser

. Indikator for fejitilstand

10. Indikator for hurtig-frys funktion

11. Knap til hurtig-frys funktion

12. Fryser - Indikator for temperaturjustering
13. Indikator for temperaturjustering for

. Indikator for tastelas multizone

. Indikator for eko-ekstrafunktion 14. Knap til hurtig-kel funktion
@koekstra/Ferieknap 15. Indikator for keleskabstemperaturindstiling
Indikator for feriefunktion 16. Indikator for Hurtig-frys-funktion

Indikator for skonomisk anvendelse

Tallene i denne manual er skematiske og svarer méaske ikke hett til dit produkt. Hvis delene ikke
er indeholdt i det produkt, du har kebt, findes de i andre modeller.
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1. Knap til temperaturindstilling i
koleskabet

Denne funktion ger det muligt for dig at
indstille  koleskabsrummets  temperatur.
Tryk pa& denne knap for at indstille
koleskabsrummets temperatur til hhv. 8, 7,
6, 5, 4,3 0g 2.

2. knap til temperaturjustering for
multizone-opbevaringsrum

Du kan indstille multizonerummet til enten
fryser eller kaler. Tryk og hold denne knap
nede i 3 sek for at indstille multizonen til
fryser eller kaler. Den er indstillet til fryser fra
fabrikken.

Hvis multizonen er indstillet til fryser, vil
temperaturen i zonen aendres til hhv. -18,
-20, -22, -24 hver gang du trykker pa denne
knap. Hvis multizonerummet er indstillet til
kaler, vil temperaturen i afdelingen eendres
til hhv. 10, 8, 6, 4, 2, 0, -6 hver gang du
trykker pa denne knap..

3. Indstilling af fryserummet

Denne funktion gor det muligt for dig at
indstille fryserrummets temperatur. Tryk pa
denne knap for at indstille fryserrummets
temperatur til hhv. -18, -20, -22 og -24.

4. Indikator for fejltilstand

Hvis keleskabet ikke kaler ordentligt, eller
hvis der er en sensorfejl, vil denne indikator
lyse. Nar denne indikator lyser, vil et "E"
blive vist pa fryserens temperaturindikator,
og tal som "1,2,3..." vil blive vist pa
koleskabets temperaturindikator. Tallene pa
indikatoren giver oplysninger om fejlen til
servicepersonalet.

Hvis du stiller varm mad i fryseren, eller
du efterlader lagen aben i laengere tid, vil
udrabstegnet lyse i noget tid. Dette indikerer
ikke en fejl; Denne advarsel forsvinder, nar
maden er kelet ned.

5. Indikator for tastelas

Brug denne funktion hvis du ikke ensker at
temperaturindstillingen bliver sendret.

For at aktivere denne funktion, skal du
trykke pé& og holde knapperne Hurtig-frys
0g Hurtig-kel nede sammen i 3 sekunder.
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6. Indikator for oko-ekstrafunktion

Den indikerer at okoekstrafunktionen er
aktiveret.

Nar denne funktion er aktiveret, vil
koleskabet automatisk finde ud af hvornar
det bruges mindst, og en energieffektiv
koeling vil blive aktiveret i disse perioder.
@konomiindikatoren er aktiveret mens
energieffektiv keling finder sted.

Tryk pa den relevante knap igen for at sla
denne funktion fra.

7. @koekstra/Ferieknap

Tryk kort p& denne knap for at slé gkoekstra
funktionen til. Tryk og hold knappen nede i
3 sek. for at aktivere feriefunktionen. Tryk pa
knappen igen for at sl& den valgte funktion
fra.

8. Indikator for feriefunktion
Indikerer at feriefunktionen er aktiveret.

Nar denne funktionen er aktiveret, vil

-" blive vist i keleskabets indikator, og
kelerummet vil ikke blive kelet ned. Andre
rum keles i henhold til den temperatur der
er indstillet.

Tryk pa den relevante knap igen for at sla
denne funktion fra.

9. Indikator for sparetilstand

Indikerer, at koleskabets energieffektive
tilstand er aktiveret. Frysertemperatur

Denne indikator vil veere aktiveret
hvis funktionen er indstillet til -18, eller
energieffektiv keling er aktiveret pa grund af
okoekstrafunktionen.

10. Indikator for Hurtigfrys

lkonet blinker p& en animeret made, nar

Hurtigfrys funktionen er aktiv.
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11. Hurtigfrys funktion

Indikatoren for hurtig-frys teendes, nar
hurtig-frysfunktionen er teendt. For at
annullere denne funktion skal du trykke
pa& hurtig-frysknappen igen. Hurtig-frys
indikatoren vil g& ud og ga tilbage til de
normale indstillinger. Hvis du ikke kan
annullere den, vil hurtigfrys annullere sig
selv efter 8 timer, eller nér fryseren nar den
onskede temperatur.

Hvis du vil fryse en sterre meengde
ferskvarer, skal du trykke hurtig-frys knappen
ind, for du leegger maden i fryseren.

Hvis du trykker pé hurtig-frysknappen
gentagne gange med korte intervaller, vil
den elektroniske kredslobsbeskyttelse blive
aktiveret, og kompressoren vil ikke starte op
med det samme.

Denne  funktion
stremsvigt.

12. Fryser - Indikator for
temperaturjustering

Indikerer  temperaturindstillingen for
fryseren.

13. Multizone-indikator for
temperaturjustering

Indikerer  temperaturindstillingen for
multizonen.

gemmes ikke efter
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14. Hurtigkel funktion

Nar du trykker pa “Hurtig Kel”-knappen, vil
kolerummets temperatur blive koldere end
de indstillede veerdier.

Denne funktion kan anvendes til mad, der
er placeret i keleskabet, og som du gerne vil
kale hurtigt ned.

Hvis du vil kele store maengder fersk mad,
anbefales det at aktivere denne funktion,
inden maden seettes i kaleskabet.

Indikatoren for Hurtigkel teender, nar
Hurtigkel-funktionen er teendt. For at
annullere denne funktion skal du trykke pa
Hurtigkel knappen igen.

Hvis du ikke kan annullere den, vil hurtigkel
annullere sig selv efter 2 timer, eller nar
keleskabet nar den enskede temperatur.

Denne funktion gemmes ikke efter
stromsvigt.

15. Koleskab - Indikator for
temperaturjustering

Indikerer  temperaturindstilingen  for
koleskabet.

16. Indikator for hurtigfrys

lkonet blinker pa en animeret méde, nér

Hurtigfrys-funktionen er aktiv.
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Advarsel nar dgren er aben

(Dette kan varierer afhzengigt af
produktets lage og kan mangle i
nogle modeller.)

Du vil here et lydsignal som advarsel, nar
doren til keleskabsdelen har staet &ben i
mindst 1 minut. Denne advarsel opherer,
nar lagen lukkes eller hvis der trykkes pa
en tilfeeldig knap i informationsvisningen (pa
modeller med en s&dan udstyret).

Frysning af friske madvarer

e Pak madvarer ind eller deek dem, for du
stiller dem i keleskabet.

e Varm mad skal keles ned il
rumtemperatur, inden den saettes ind i
koleskabet.

e Madvaremne, du eansker at fryse, skal veere
friske og af god kvalitet.

e Madvarerne skal deles i portioner, der
svarer til familiens daglige behov eller efter
maltider.

e Madvarer skal pakkes ind pé en lufttest
méde for at forhindre, at de terrer ud, ogsa
selv om de kun skal opbevares i kort tid.

Materialerne, der bruges til indpakning,
skal veere revne-sikre og bestandige

mod kulde, fugt, lugt, olier og syrer, og de
skal ogsé veere lufttestte. Desuden skal
de veere godt lukkede, og de skal veere
lavet af brugervenlige materialer, der er
beregnet til dybfrost.

Frossen mad ber bruges med det
samme, efter det er teet op, og det mé
ikke fryses ned igen.

Ved at felge disse retningslinier, opnas de
bedste resultater.

Frys ikke for store maengder ad gangen.
Madvarernes kvalitet bevares bedst, hvis
de indfryses komplet og sé hurtigt som
muligt.

Hvis varme madvarer leegges i fryseren,
vil det fa kelesystemet til at kere uaforudt,
indtil madvarerne er dybfrosne.

Vaer iseer opmaerksom pé ikke at blande
allerede frosne madvarer med friske
madvarer.

Indstilling af Indstilling af .
fryser koleskab Forklaringer

-18°C 4°C Dette er den normalt anbefalede indstilling.

-20,-22 eller -24 °C 4°C Disse indstillinger anbefales, nér den omgivende temperatur overstiger 30 °C.

Hurtia frvs 4G Brug denne funktion, nar du ensker at fryse din mad ned pé kort tid. Dit keleskab vil

gy ga tilbage til den tidligere tilstand, nar processen er feerdig.

18°C eller koldere 205 HV|§ du tror, at k@\eskabgt |l§ke er kolqt nok pga. varme eller jeevnlig abning og lukning

af lagen, kan du justere til disse veerdier.
Hurtig-kel Du kan bruge det, nér dit keleskab er overfyldt, eller hvis du vil kele maden hurtigt

-18°C eller koldere funkgt;ion ned. Det anbefales, at du aktiverer hurtig-kel funktionen 4-8 timer inden, du anbringer

maden.
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Anbefalinger til opbevaring
af frossen mad

e Praspakkede industrielt frosne madvarer
ber opbevares i henhold til instruktioner,
der er givet af producenten af de frosne
madvarer om et kus (4-stiernet)
fryserrum.

e For at sikre, at den hgje kvalitet, som
producenten af de frosne madvarer, og
som detailhandleren af maden har sikret,
ber felgende huskes:

1. Leeg pakker i fryseren s& hurtigt som
muligt efter kab.

2. Serg for at indholdet er meerket og
dateret.

3. Overskrid ikke "Anvendes inden”, "Sidste
salgsdato” datoerne pa pakningen.

Afrimning
Fryserafdelingen afrimer automatisk.
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Placering af maden

Forskellige frosne madvarer,
Hylde til fryserrum som f.eks. kad, fisk, is,
grontsager osv.

#Eggeholder Ag
Mad i skéle, overdeekkede
Hylder til keleskab tallerkener og lukkede

beholdere

Sma og pakkede madvarer
Lagehylder til keleskab eller drinks (f.eks. meelk,
frugtjuice og ol)

Grontsagsskuffe Frugt og grent

Delikatesseprodukter (ost,

Freshzone-sektion )
smer, salami osv.)
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Vanddispenser

(i visse modeller)

Vanddispenseren er meget nyttig, da man
kan fa afkelet vand uden at &bne koleskabet.
Siden du ikke behever at dbne deren ofte,
vil du kunne spare pa stremmen.

Anvendelse af vandkilden

Skub grebet pa vanddispenseren med dit
glas. Dispenseren stopper nar du slipper
armen.

Né&r du trykker armen helt ned, kan du
opnd en maksimal stremning. Husk, at
den made, du trykker p& armen pa, har
indflydelse pa stramningsniveauet.

Né&r vandniveauet i glasset/beholderen
stiger, slip trykket p& armen for at undgéa
vandspild. Hvis du trykker en anelse pé
armen, vil vandet falde. Dette er ganske
normalt og ikke en fejl.
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Opfyldning af vanddispenserens tank

Vandbeholderen findes inde i lagehylden.
Aben beholderen og fyld den med rent
vand. Luk derefter laget.

Advarsel!

e Fyld ikke vandtanken op med andre
vassker end drikkevand. Drikkevarer,
som for eksempel frugtjuice, sodavand
og alkoholiske drikke, er ikke egnet til
brug i vanddispenseren. Hvis der bruges
andre veesker, vil vanddispenseren blive
beskadiget i en sddan grad, at den ikke
kan repareres. Dette vil ikke blive daekket
af garantien. Nogle kemiske ingredienser
0g tilseetningsstoffer i denne type
drikkevarer kan ogsé astse og beskadige
vandtankens materiale.

e Brug kun rent drikkevand.

e Vandtankens kapacitet er 3 liter. Fyld ikke
mere i.
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e Skub grebet pa vanddispenseren med dit
glas. Hvis du bruger en engangskop af
plastik, bar du skubbe grebet med dine
fingre bag koppen.

Rensning af vandtanken

¢ Fern vandoeholderen inde i lagehylden.

¢ Fern lagehylden ved at holde fra begge
sider.

e Grib vandtanken fra begge sider, og tag
den ud i en vinkel pa 45°C.

¢ Rens vandtanken ved at lefte laget.

Vigtigt:
Vandtankens og vanddispenserens dele
bor ikke vaskes i opvaskemaskine.

Vandbakke

Vand, der drypper mens vanddispenseren
anvendes, samles i drypbakken.

Fjern plastikfilteret som vist i figuren.

Tor vandet i bundet op med en ren og ter
klud.

FORSIGTIG: Slut kun til
drikkevandsforsyning.

[l

—
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Aggeholder

Du kan installere aeggeholderen pa den
onskede lage eller hylde.
Opbevar aldrig eeggeholderen i fryseren.

Blat lys

(i visse modeller)

Madvarer, der opbevares i
grontsagsskufferne, der er oplyst med et
blat lys, fortseetter deres fotosyntese vha.
boelgelaengeeffekten fra det bla lys, og pa
den made bevares deres friskhed, og deres
vitaminindhold forages.

M= | \\[
NN 'S

=
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Glideopbevaringsbeholder

(i visse modeller)

Dette tilbehor er beregnet til at ege den
anvendelige volumen af hylderne i lagen.
Det gor det muligt at anbringe hoje flasker,
krukker og daser pa den laveste flaskehylde
takket veere muligheden for at flytte den til
haojre eller venstre.

(Den illustrerede tegning er kun et
eksempel og passer ikke preecist med dit
produkt.)
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Information om dybfrysning

Mad skal fryses sé& hurtigt som muligt efter
at veere blevet sat i keleskabet, for at bevare
den gode kvalitet.

TSE normen  kreever  (iflg.  visse
malebetingelser), at fryseskabet fryser
4,5 kg madvarer ved 32°C omgivende
temperatur til -18°C eller lavere inden for et
degn for hver 100 liters fryserrumindhold.

Det er kun muligt at opbevare mad i lang
tid ved -18°C eller lavere temperaturer.

Du kan bevare madens friskhed i
mange maneder (ved -18°C eller lavere
temperaturer i dybfryseren).

/\ FORSIGTIG!

e Madvarerne skal deles i portioner, der
svarer til familiens daglige behov eller efter
maéltider.

e Madvarerne skal pakkes i luftteette poser
for at forhindre dem i at udterre, selv om de
bliver opbevaret i kort tid.

Nodvendige materialer til emballering:

e Kuldebestandigt selvkleebende tape

e Selvklaebende label

e Gummiringe

e Kuglepen

Materialerne, der bruges til indpakning,
skal veere revne-sikre og bestandige mod
kulde, fugt, lugt, olier og syrer.

Madvarer, der skal fryses, bor ikke komme
i kontakt med de allerede frosne varer for at
forhindre, at disse delvist ter op.

Frossen mad ber bruges med det samme,
efter det er toet op, og det ma ikke fryses
ned igen.
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Kalekontrol i
opbevaringsrum

Kolekontrolrummet i dit keleskab kan
anvendes som du gnsker, ved at indstille
den til enten keletemperaturer (2/4/6/8
°C) eller til frysetemperaturer (-18/-19/-
20/-21/-22/-23/-24). Du kan fastholde
den onskede temperatur med "knappen
til temperaturindstilling for kelekontrol
i opbevaringsrum". Temperaturen
i kelekontrolrummet kan, udover
koleskabstemperaturer, indstilles til -6, -2,
0 og 10. "0" grader bruges til at opbevare
delikate produkter leengere, og -6 grader
bruges til at opbevare ked i op til 2 uger i
en tilstand, hvor det nemt kan skasres ud.
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Teleskopisk skuffe

Veer opmaerksom péa ikke at klemme
nogen kropsdele, sasom heender, foder,
osy, mellem bevaegelige dele, nar skuffen
bruges, for at undga skader.

Du kan fierne skufferummet til rengering
som vist pa tegningen.

Fjern kun skufferne til rengering. Det er
ikke muligt at seette skufferne pa plads efter
at have fyldt dem op med madvarer.

Beskrivelse og rengering af
lugtfilter:

Lugtfilteret forhindrer at ubehagelige lugte
ophobes i dit keleskab.

Treek deekslet, i hvilket lugtfilteret er

installeret, nedad og fiern det som vist. Lad
filteret ligge i sollys en dag. Filteret vil blive
rengjort i den tid. Saet filteret tilbage pa
plads.

Lugtfilteret skal renses en gang om aret.

23
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E Vedligeholdelse og rengoring

A Brug aldrig benzin, benzen eller lignende
substanser til rengering.

I\ Vi anbefaler, at apparatet tages ud af
stikkontakten inden rengering.

/N Anvend aldrig skarpe, slibende redskaber,
saebe, rengeringsmidler, detergenter og
pudsemidler med voks til rengering.

(i Vask keleskabskabinettet i lunkent vand
og tor det med en klud.

G Anvend en fugtig Klud vredet op
i en oplasning af én teskefuld
natriumbikarbonat (tvekulsurt natron) til 1/2
liter vand til rengering af indersiderne, og
tor efter med en kiud.

N\ Sarg for at der ikke kommer vand
ind i lampehuset eller andre elektriske
genstande.

/N Hvis kal/frys ikke skal benyttes i leengere
tid: Tag stikket ud, fiern alle madvarer,
renger det, og lad deren sta pa klem.

G Kontroller gummiilisterne jeevnligt for sikre,
at de er rene og fri for madpartikler.

G Forat fierne derhylder tommes indholdet
ud, hvorefter derhylden ganske enkelt
loftes op fra sin plads.
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A Brug aldrig rengeringsmidler eller vand,
der indeholder klorin, til rengering af de
ydre overflader og de forkromede dele af
produktet. Klorin forarsager korrosion pa
den slags metaloverflader.

Beskyttelse af
plasticoverflader

G put ikke flydende olier eller olie-tilberedte
maltider i kel/frys i &bne beholdere, da
de adelaegger kal/fryss plasticoverflader.
Hvis der spildes eller smeres olie pa
plasticoverfladerne, skal den relevante del
af overfladen renses og skylles med det
samme med varmt vand.
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Anbefalede lasninger pa problemerne

Lees denne liste igennem, inden du ringer efter service. Det kan spare dig for tid og
penge. Denne liste indeholder ofte forekommende reklamationer, der ikke opstér af defekt
udferelse eller materialebrug. Det er muligt, at nogle af de her beskrevne funktioner ikke
findes i dit produkt.

e Erkal/frys sat rigtigt i stikkontakten? Saet stikket i kontakten i vaeggen.
e Ersikringen, som Kal/frys er tilsluttet, eller hovedsikringen sprunget? Kontroller sikringen.

e Meget kolde omgivelser. Ofte &bning og lukning af Idgen. Haijt fugtindhold i omgivelserne.
Opbevaring af mad, der indeholder vaeske, i one beholdere. Lagen stér pa klem. Sast
termostaten pa koldere grader.

e Reducér tiden, hvor ldgen stér dben, eller brug den mindre ofte.
e Dack maden, der opbevares i bne beholdere, til med passende materiale.
* Tor kondensvandet af vha. en ter klud og kontroller, om det vedvarer.

e Beskyttelsestermo fra kompressoren vil bleese ud under pludselig stremudfald eller
tilkoblinger frakoblinger, da kelemiddeltrykket i kal/fryss kelesystem ikke er bragt i balance
endnu. Kal/frys vil starte med at kere efter ca. 6 minutter. Ring efter service, hvis kal/frys
ikke starter efter denne periode.

e Koal/frys er ved at afrime. Dette er normalt for et keleskab med fuldautomatisk afrimning.
Afrimning foregar med jeavne mellemrum.

o Koleskabsstikket er ikke sat i kontakten. Serg for, at stikket er sat ordentligt i kontakten.
e Ertemperaturindstilingerne foretaget rigtigt?
e Strammen kan veere afbrudt.
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e Det nye keleskab kan veere bredere end det foregéende. Det er ganske normalt. Store
keleskabe arbejder i leengere perioder.

e Den omgivende rumtemperatur kan veere hgj. Det er ganske normalt.

e Koal/frys kan have veeret sat til for nylig eller have veeret fyldt op med mad. Komplet
nedkeling af kal/frys kan vare et par timer laengere.

e Store meengder varm mad kan veere blevet sat ind i kal/frys fornylig. Varm mad medforer,
at kel/frys skal kere i laengere tid, indtil maden nar den enskede temperatur.

e Lagerne kan have veeret bnet jeevnligt eller have stéet pa klem i lang tid. Den varme Iuft,
der er kommet ind i kal/frys, far kal/frys til at kere i lssngere perioder. Undlad at &bne lagen
sé ofte.

o Fryserens eller kel/fryss der kan have stéet pa klem. Kontroller om lagerne er lukket test.

e Kaol/frys er indstillet meget koldt. Indstil kaleskabstemperaturen hgjere, indtil temperaturen
er tipas.

o Koal/fryss eller fryserens lagepakning kan vaere snavset, slidt, edelagt eller ikke sat ordentligt
pa. Renger eller udskift pakningen. Beskadiget/oraskket pakning forarsager, at kal/frys
kerer i laengere perioder for at vedligeholde den aktuelle temperatur.

e Frysertemperaturen er indstillet meget koldt. Juster frysertemperaturen varmere og
kontroller.

e Koleskabstemperaturen er indstillet til en meget lav temperatur. Juster
koleskabstemperaturen varmere og kontroller.

e Koleskabstemperaturen er indstillet til en meget lav temperatur. Juster
keleskabstemperaturen varmere og kontroller.

e Koleskabstemperaturen er indstillet til en meget lav temperatur. Keleskabsindstilingen har
virkning pé fryserens temperatur. Skift kol/fryss eller fryserens temperatur, indtil keleskabs-
eller frysertemperatur nér et tilpas niveau.

e Lagerne kan have veeret dbnet jeevnligt eller have stéet pé klem i lang tid.
e Daren kan have stéet pa klem, luk deren helt.

e Store maengder varm mad kan veere blevet sat ind i kal/frys fornylig. Vent til kel/frys eller
fryseren nar den enskede temperatur.

e Kol/frys kan veere taget ud af kontakten fornylig. Komplet nedkeling af kel/frys tager tid.

e Egenskaberne for kal/fryss driftsydelse kan sendre sig alt efter eendringerne i den
omgivende temperatur. Det er normalt og ikke en fejl.

o Gulvet er ikke lige, eller det er svagt. Kel/frys vipper, nar det fiyttes langsomt. Serg for, at
gulvet er lige, steerkt og kapabelt til at baere kal/frys.

e Stojen kan vaere forérsaget af de genstande, der er lagt i kel/frys. Ting oven pa kel/frys
skal fiernes.

26| DA



e Vasske- og gasstramning sker i henhold til kel/fryss driftsprincipper. Det er normalt og ikke
en fejl.

e \entilatorer bruges til at kole kal/frys. Det er normalt og ikke en fejl.

e Varmt og fugtigt vejr eger isdannelse og udsvedning. Det er normalt og ikke en fej.
e Dgrerne kan have staet pa klem, serg for de er helt lukkede.
o | agerne kan have veeret abnet jeevnligt eller have stéet pa klem i lang tid.

e Der kan vaere fugtighed i luften hvilket er normalt i fugtigt vejr. Nar fugtigheden er mindre, vil
kondensen forsvinde.

e Kol/fryss skal rengeres indvendigt. Renger kal/frys indvendigt med en svamp, varmt vand
eller kulstofholdigt vand.

¢ Nogle beholdere eller emballeringsmaterialer kan forarsage lugten. Brug en anden
beholder eller et andet maerke indpakningsmateriale.

e Madbeholdere forhindrer lagen i at lukke. Omplacer pakkerne, der blokerer l&gen.

o Koal/frys stér ikke helt lodret pa gulvet og vipper nér det fiyttes lidt. Justér hejdeskruerne.

e Gulvet er ikke lige eller staerkt. Serg for, at gulvet er lige, steerkt og kapabelt til at basre kel/
frys.

e Maden berarer maske skuffens top. Omarranger maden i skuffen.
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Las den har bruksanvisningen forst!

Kéra kund!

Vi hoppas att produkten, som har tillverkats pa en modern anlaggning och genomgéatt de
allra noggrannaste kvalitetsprocesser, kommer att erbjuda effektiv service.

Vi rekommenderar darfor att du laser igenom hela bruksanvisningen noggrant innan du
anvander den och att du férvarar den néra till hands fér framtida referens.

Den har bruksanvisningen
¢ Hjalper dig anvanda enheten pé ett snabbt och sakert sétt.
e | &s bruksanvisningen innan du installerar och anvander produkten.
e Folj instruktionerna, speciellt sdkerhetsanvisningarna.
e Forvara bruksanvisningen pa en lattatkomlig plats dar du kan hdmta den senare.
e | 4s dven dvriga dokument som tillhandahalls tillsammans med produkten.
Observera att den héar bruksanvisningen aven kan gélla fér andra modeller.

Symboler och beskrivningar fér dem
Den hér bruksanvisningen innehaller féljiande symboler:
O Viktig information eller anvandbara tips.
Varning for risker for liv och egendom.
Varning for elektrisk spanning.
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INNEHALL

1 Kylskap 3 4 Forberedelse 10
2 Viktiga ] 5 Anvinda kylskapet 11
sakerhetsvarningar 4 Indikatorpanel........ccccccvveeiiiiiiiinnee, 11
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Kl Kyiskap

Agghéllare 9. Belysningslins
Kylhylla 10. Justerbara glashyllor
Skjut- och roterande forvarningsbehéllare  11. Flakt

Flaskstall 12. Isbehéllare
Kylkontrollsfack 13. Avskiliare
Fryskontrollsfack 14. Frysfack
Gronsakslada (snackbehéllare) 15. Kylfack

Flaskhallare * TILLBEHOR

Bilder som férekommer i den har bruksanvisningen &r exempel och Gverensstammer inte
exakt med din produkt. Om delar inte medféljer produkten du har kopt sa géller det for andra
modeller.
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E Viktiga sakerhetsvarningar

Las foljande information. Om du underlater

att folla den har informationen kan det
orsaka person- och materialskador. Annars
blir alla garanti- och tillférlitighetsataganden
ogiltiga.

Anvandningslivslangden fér enheten ar 10

ar. Det har ar den period som reservdelarna
krévs for att enheten ska halla.

Avsedd anvandning

Den hér produkten &r avsedd for féljiande
anvandning

inomhus och i stdngda rum, exempeNis i
hemmet;

i stingda milider, sésom butiker och
kontor;

i stdngda inkvarteringsomraden, sasom
bondgérdar, hotell, pensionat.

Denna produkt ska inte anvandas
utomhus.

Allméan sikerhet

Nar du vill avyttra produkten
rekommenderar vi att du radgér med
auktoriserad kundtjanst for att fa den
information som krévs, samt auktoriserade
organ.

Rédfraga auktoriserad service nér det
galler alla fragor och problem som &r

relaterade till kylskapet. Modifiera inte
kyl/frysutan att meddela auktoriserad

kundtjanst.

For produkter med frysfackt; At inte glass
och iskuber direkt efter att du har tagit

ut dem ur frysfacket! (Det kan leda till
kéldskador i munnen.)

For produkter med frysfack; Placera inte
flaskprodukter och konserverade drycker i
frysfacket. De kan explodera.

4
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Ror inte vid fryst mat med handerna; de
kan fastna.

Koppla ur kyl/frysfére rengéring och
avfrostning.

Lattflyktiga material skall aldrig anvandas
vid avfrostning av kylsképet. Det kan
leda till att &ngan kommer i kontakt med
elekiriska delar och orsaka kortslutning
eller elektriska stotar.

Anvand aldrig delar pa ditt kylskap sasom
en dorr som stdd eller trappsteg.

Anvand inte elektriska enheter inne i
kylskapet.

Skada inte delarna med borr eller vassa
verktyg, nar kyl/fryscirkulerar. Kylmedlet
som kan lacka ut om ror eller ytor
punkteras kan orsaka hudirritation och
oOgonskador.

Tack inte Gver eller blockera
ventilationshélen pé kyl/frysmed négot
material.

Elektriska enheter méaste repareras av
behdriga fackman. Reparationer som
utférs av personer utan ratt kunskap kan
orsaka risk for anvandaren.

Vid eventuella fel eller felfunktion under
service eller reparationsarbete, skall du
koppla ur stromkallan till kyl/frysgenom
att antingen vrida ur motsvarande sakring
eller dra ur sladden.

Drag inte i kabeln — drag i kontakten.

Placera drycker i kyl/frysordentligt stangda
och uppréatt.

Forvara aldrig spraymedel som innehéller
anténdbara och explosiva amnen i
kylsképet.

Anvand inte mekaniska enheter

eller andra sétt for att snabba pa
avfrostningsprocessen, férutom det som
rekommenderas av tillverkaren.



Den hér produkten &r inte avsedd att
anvandas av personer med nedsatt
fysisk, psykisk eller mental forméaga eller
oerfarna personer (inklusive barn) om de
inte Gvervakas av en person som ansvarar
for deras sékerhet eller instruerar dem i
anvandningen av produkter

Anvand inte ett skadat kylskép. Kontakta
serviceombudet om du har négra fragor.

Elsékerheten for kyl/frysgaranteras endast
om jordningssystemet i huset uppfyller de
krav som géller.

Det ér farligt att utsatta produkten for
regn, sno, sol och vind med tanke pa
elsékerheten.

Kontakta auktoriserad service om
stromkabeln skadas for att undvika fara.

Koppla aldrig in kyl/frysi vagguttaget under
installationen. Det Okar risken or allvarlig
skada eller dodsfall.

Det hér kyl/frysér endast avsett for
forvaring av livsmedel. Det far inte
anvandas for ndgot annat &ndamal.

Etiketten med tekniska specifikationer
sitter pa vanster insida i kylskapet.

Koppla aldrig in kyl/frystill
energibesparande system; de kan skada
kylsképet.

Om det finns en bla lampa pa kyl/frysfar
du inte titta rakt in i den eller titta p& den
genom optiska verktyg under en langre
stund.

For manuellt kontrollerade kylskép, vanta
i minst 5 minuter for att starta kyl/frysefter
stromavbrottet.

Den hér bruksanvisningen ska lamnas

till den nya agaren av produkten néar den
[&mnas till andra.

Undvik att orsaka skada pé stromkabeln
vid transport av kylskapet. Om du bojer
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kabeln kan det orsaka brand. Placera aldrig
tunga foremal pa stromkabeln. Ror inte vid

kontakten med véata hander nar du kopplar
in produkten.

Anslut inte kyl/frystill ett eluttag som sitter
|6st.

Vatten far av sékerhetsskél inte sprayas
direkt pa de inre eller yttre delarna av
produkten.

Spraya inte &mnen som innehaller
antandbara gaser, sdsom propangas,
nara kyl/frysfor att undvika brand och
explosionsrisk.

Placera aldrig behallare som &r fyllda med
vatten pa kylskapet, eftersom det kan
orsaka elektrisk kortslutning eller brand.

Overbelasta inte kyl/rysmed for stora
mangder mat. Om det dverbelastas kan
mat falla ned och skada dig och Kyl/frysnar
du Oppnar dorren. Placera aldrig foremal pé
kylskapet; annars kan de falla ned nér du
Oppnar eller stanger kylskapsdorren.

Produkter som behdver en exakt
temperaturkontroll (vaccin, varmekanslig
medicin, vetenskapliga material etc.) far inte
forvaras i kylen.

Om kyl/frysinte anvands under en langre tid
ska det kopplas fran stromkallan. Ett majligt
problem i strdmkabeln kan orsaka brand.

Kontaktens stift ska rengdras reglebundet;
annars kan det leda till brandrisk.

Kontaktens stift ska rengdras regelbundet
med en torr trasa; annars kan det leda till
brandrisk.



o Kyl/fryskan flytta pa sig om de justerbara
benen inte sitter fast ordentligt i golvet.
Om du férankrar de justerbara benen
ordentligt i golvet kan det férhindra att kyl/
frysfiyttar pa sig.

e Nar du bar pé kyl/frysska du inte halla i
doérrhandtaget. Annars kan det slappa.

e Om du har placerat produkten intill ett
annat kylskap eller en frys ska avstndet
mellan enheterna vara minst 8 cm. Annars
kan de angransande vaggarna blir fuktiga.

For produkter med
vattenbehallare;

Vattentrycket ska vara minst 1 bar.
Vattentrycket ska vara max 8 bar.

e Anvand bara drickbart vatten.

Barnsakerhet

e Om dodrren har ett Ias ska nyckeln hallas
borta fran barn.

e Barn ska 6vervakas for att hindra att de
pillar p& produkten.

| enlighet med WEEE-
direktivet for hantering av
avfallsprodukter:

Den har produkten galler
under EU WEEE-direktivet
(2012/19/EU). Den hér
produkten ar forsedd med en
klassificeringssymbol for
avfallshantering av elektriskt
- och  elektroniskt  material
(WEEE).

Denna produkt é&r tillverkad med delar
av hog kvalitet samt material som kan
ateranvandas och atervinnas. Produkten
far inte slangas i hushallssoporna eller
i annat avfall vid livsslut. Ta den till en
atervinningsstation  for  elektrisk  och
elektronisk  utrustning.  Kontakta  din
kommun for mer information om néarmaste
atervinningsstation.
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| enlighet med RoHS-
direktivet:

Produkten du har koépt géller under
EU RoHS-direktivet (2011/65/EU).  Den
innehaller inga av de farliga eller forbjudna
material som anges i direktiven.

Paketinformation

Produktens férpackningsmaterial tillverkas

av atervinningsbara material i enlighet
med vara nationella miljéregler. Kassera
inte  forpackningsmaterial  tillsammans
med hushéllsavfall eller annat avfall.
Ta med dem till ett insamlingsstalle for
férpackningsmaterial som anges av de
lokala myndigheterna.

HCA-Varning

Om produktens kylsystem innehaller
R600a:

Den hér gasen ér lattantandlig. Var darfor
noggrann sé att du inte skadar kylsystemet
och réren under anvandning och transport.
Om det skulle uppstad nagon skada skall
produkten hallas borta fran potentiella
eldkéllor som kan gobra att produkten
fattar eld och du ska ventilera rummet dar
enheten &r placerad.

Du kan bortse fran den har varningen
om produktens kylsystem innehaller
R134a.

Typen av gas som anvands i produkten
anges pa markpldten som sitter pa
kylskdpets vanstra insida.

Kasta aldrig produkten i eld nér den ska
kasseras.

SV



Saker att gora for att spara Rekommendationer for
energl férvaring av farskvaror

e L &tinte dorrarna till kyl/fryssté Oppna

under en langre fid. e L&t ingen mat komma i kontakt med

e Placera inte varm mat eller varma drycker temperatursensorn i facket for farskvaror.
i kylsképet. For att halla optimal forvaringstemperatur
i facket for farskvaror far inte sensorn
blockeras av livsmedel.
e Placera inte varm mat i enheten.

—

o Overbelasta inte kyl/fryssé att luften inuti
det paverkas.

e Installera inte kyl/frysi direkt solljus eller
nara varmeavsondrande enheter sésom == I
ugn, diskmaskin eller element.

e Observera att mat ska forvaras i tillslutna
behéallare.

*  For produkter med frysfack; Du kan A T erare
lagra maximal méangd mat i frysen nar - — @ 4 sener
du tar bort hyllan eller ladan till frysen.
Energiférbrukningen som anges pa kyl/ I -

fryshar faststélits genom att ta bort ==
fryshyllan eller lddan och ha maximal
belastning. Det finns ingen risk i att
anvanda en hylla eller lada enligt formerna
och storlekarna pa maten som ska frysas. =

e Upptining av fryst mat i kylfacket sparar
bade energi och haller matens kvalitet.

@ emperature

sensor
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E Installation

/N Kom ihag att tillverkaren inte skall
héllas ansvarig om anvandaren
underléter att observera nagot i den hér
bruksanvisningen.

Saker att tinka pa vid
transport av kyl/frys

1. Kyl/frysmaste vara tomt och rent fore
transport.

2. Hyllor, tilloentr, gronsakslada etc. i Kyl/
frysmaste spénnas fast ordentligt med
tejp fore ompaketering.

3. Forpackningen méste fastas ihop
med tjock tejp och starka rep och
de transportregler som anges pa
forpackningen maste foljas.

4. Om skapet legat ned under transport skall

det sta upprétt i minst tva
timmar innan strémmen slas pa.

Glom inte...

Varje atervunnet material ar en ovarderlig kélla
for naturen och for véra nationella resurser.

Om du vill bidra till &tervinningen av
férpackningsmaterial kan du hdmta
ytterligare information fran vara milorgan
eller lokala myndigheter.

Innan du anvander kyl/frys

Kontrollera féljiande innan du startar kyl/frys:

1. Arkylffryss insida torr och kan Iuften
cirkulera fritt bakom det?

2. Dukan installera de tva plastkidmmorna
sé& som visas pa bilden. Plastklammorna
ger rétt avstand mellan kyl/frysoch
vaggen for att tiléta luften att cirkulera.
(Bilden som visas &r bara ett exempel
och dverensstdmmer inte exakt med din
produkt.)
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3. Rengor kyl/fryss insida enligt
rekommendationerna i avsnittet "Underhall
och rengdring".

4. Koppla in kyl/frysi vagguttaget. Nér
kylskapsddrren dppnas kommer den
invandiga belysningen att tandas.

5. Du kommer att hora ett bullrande ljud néar
kompressorn startar. Vatska och gas inne
i produkten kan ocksa ge upphov il jud,
aven om kompressorn inte kors och detta
ar helt normatt.

6. De framre kanterna pa kyl/fryskan kannas
varma. Detta &r normalt. De har omradena
ar utformade for att bli varma och darmed
undvika kondens

Elektrisk anslutning

Anslut produkten till ett jordat uttag
som skyddas av en sakring med lamplig
kapacitet.
Viktigt:
e Anslutningen maste ske i enlighet med
nationell lagstiftning.

e Stromkabelns kontakt maste vara latt att
komma ét efter installationen.

e Den angivna spanningen maste
Overensstamma med stromkallans
spanning.

SV



e Forléngningskablar och grenkontakter far
inte anvandas for anslutningen.

/\ En skadad strémkabel méste bytas av en
behdrig elektriker.

/I Produkten far inte anvandas innan den
reparerats! Det finns risk for kortslutning!

Kassering av forpackningen

Forpackningsmaterial kan vara farligt for
barn. Forvara férpackningsmaterialen utom
rackhall for barn eller kassera dem i enlighet
med géllande avfallsregler. Kassera dem
inte med hushallsavfallet.

Forpackningsmaterialet for ditt kylskap
produceras av atervinningsbara material.

Kassering av ditt gamla
kylskap

Kassera ditt gamla kylsk&p utan att skada
miljon.

e Du kan kontakta en auktoriserad
aterforsaljare eller ett atervinningscenter
angaende awyttring av ditt kylskap.

Innan du kasserar kyl/frys, dra ur
stromkontakten och, om det finns négra
l&s p& dorren, gora dem obrukbara for att
forhindra att barn skadar sig.

Placering och installation

N\ Om entrén till rummet dér kyl/frysskall
installeras &r inte bred nog for att kyl/
frysskall kunna passera skall du ringa till
auktoriserad fackman s att de aviagsnar
dorrarna pa kyl/frysoch tar in det i sidled
genom dorren.

1. Installera kyl/fryspa en plats dér det &r
lattatkomligt.

2. Hall kyl/frysborta fran varmekallor, fuktiga
platser och direkt solljus.
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3. Det maste finnas tillrdcklig ventilation runt
kyl/frysfor att uppna effektiv anvandning.
Om kyl/frysplaceras i en halighet i vaggen
maste det vara ett avstand pa minst 5 cm
till taket och 5 cm till vaggen.

4. Placera kyl/fryspa en jamn och plan
golvyta f6r att forhindra lutningar.

Justera benen

Om kylsképet ar obalanserat;

Du kan balansera kylskdpet genom att
vrida de framre benen sasom illustreras pa
bilden. Hornet dér benen finns sanks nar
du vrider i den svarta pilens riktning och
hdjs nér du vrider i motsatt riktning. Det ar
[ampligt att be om hjalp nér du gor detta for
att gora det enklare.

21
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Byta lampan

Ring auktoriserad service nér du vill byta
lampa.

SV



n Forberedelse

Kyl/frysskall installeras minst 30 cm
frén véarmekallor, sésom spis, ugn och
centralvarme och minst 5 cm fran
elektriska ugnar och far inte placeras i
direkt solljus.

Den omgivande temperaturen i rummet
dar du installerar kyl/frysskall vara minst
10°C. Anvandning i kallare miljiéer
rekommenderas inte och kan minska
effektiviteten.

Se till att kyl/frysér ordentligt rengjort
invandigt.

Om tva kylskap skall installeras intill
varandra skall det vara ett avstand pa
minst 2 cm fran varandra.

Vid anvandning av kyl/frysfor forsta

gangen skall du observera foljande
anvisningar under de fdrsta sex timmarna.

D&rren far inte Gppnas for ofta.
Det maste koras tomt utan mat.

Dra inte ur sladden till kylsképet. Om

det intréffar ett stromavbrott som ligger
utanfor din kontroll, se varmningarna i
avsnittet "Rekommenderade I6sningar pa
problem".

Originalférpackning och skumplastmaterial
skall sparas for framtida transport.
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[ Anvinda kylsképet

Indikatorpanel
Indikatorpanelerna kan variera beroende pé produktmodell.

Indikatorpanelen fungerar som en hjélp vid anvandning av ljudfunktioner och visuella
funktioner for kylen.

]
4 L )
ION 10

/\
e || )
\_ ‘ J
9 8 7 6 5
1.  ljoniserarindikator 6.  Kylfacksvaljarknapp
2.  Kylfacksindikator 7.  Kylkontrolifacksindikator
3. Indikator for felstatus 8.  Frysfacksindikator
4.  Temperaturindikatorer 9.  Indikator for ekonomilage
5.  Temperaturinstélining/semesterknapp
1. ljoniserarindikator 3. Indikator for felstatus

Indikatorn tands och lyser med fast sken. Om kylskapet inte kyler pa ratt sétt eller
Den hér lampan indikerar att kylen & om det uppstér ett sensorfel aktiveras

skyddad mot bakterier. denna indikator. Nér indikatorn ar aktiverad

2. Kylfacksindikator visar temperaturindikatorn ett "e" och

Kylfackets lampa tands vid justering av  siffrorna 1, 2, 3 ... Siffrorna p& indikatorn

kylfackstemperaturen. ar information om vilket typ av fel det ar, for
servicepersonalen.

@ Bilder som férekommer i den har bruksanvisningen &r exempel och dverensstammer inte
exakt med din produkt. Om delar inte medfdljer produkten du har kopt sa géller det for andra
modeller.
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4. Temperaturindikatorer

Indikerar temperaturen for kyl, frys och
kylkontrollsfack.

5. Temperaturinstallning/
semesterknapp

Efter att du har valt facket for vilket du
vill ange temperaturen, ska du utféra
temperaturinstallningen genom att trycka
pé den har knappen.

Hall samma knapp intryckt i 3 sekunder
for att aktivera semesterfunktionen for
kylfacket. Tryck pa knappen igen for att
avaktivera den valda funktionen.

Om den har funktionen ar aktiv visar
indikatorn pé kylfacket “- -“ och kylfacket
kyls inte. Ovriga fack kyls i enlighet med den
temperatur som ar installd fér dem.

6. Kylfacksvaljarknapp

Tryck pé kylfacksvaljarknappen for att
vaxla mellan kyl-, frys- och kylkontrollfacken.
7. Kylkontrollfacksindikator

Kylkontrollfackets belysning tands vid
andring av kylkontrolltemperaturen.

8. Frysfacksindikator

Frysfackets lampa tands vid justering av
frysfackstemperaturen.

9. Indikator for ekonomildge

Indikerar att kylskapet kors i energisnalt
lage. Den hér indikatorn blir aktiv. om
temperaturen for frysfacket stalls in pa -18
och energiffektiv kylning utférs.

12
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Instaliningsknapp for kytfack 10. Snabbfrysningsindikator

Instéliningsknapp for multizonfack 11. Snabbfrysningsfunktionsknapp

Instéliningsknapp for kylfack 12. Indikator for instalining av

Indikator for felstatus frysfackstemperatur

Indikator fér knappl&s 13. Indikator for instélining av
multizontemperatur

Indikator for Eko-extrafunktion
14. Snabbkyningsknapp

15. Indikator for kyttemperaturinstalining
16. Indikator for snabbkylning

Eko-extra/Semester-knapp
Indikator fér semesterfunktion
Indikatorn for ekonomisk anvandning

Bilder som férekommer i den har bruksanvisningen &r exempel och Gverensstammer inte
exakt med din produkt. Om delar inte medfdljer produkten du har kopt sa géller det for andra
modeller.
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1. Instéliningsknapp for kylfack

Den hér funktionen gér det majligt att utfora
installningen  for  kylfackstemperaturen.
Tryck pa den har knappen for att stélla in
temperaturen for kylfacket till 8, 7, 6, 5, 4,
3 respektive 2.
2.Multizonférvaringsfack -
Temperaturinstallningsknapp

Du kan stélla in Multizonférvaringsfacket
antingen som ett frysfack eller ett kylfack.
Hall in knappen i 3 sekunder for att stélla
in  Multizonférvaringsfacket antingen som
frysfack eller kylfack. Som fabriksstandard
ar facket installt som frysfack.

Om Multizonférvaringsfacket &r installt
som frysfack kommer temperaturen pé
facket att andras till -18,-19,-20,-21,-22,-23
-24, -18... varje gang du trycker pa den har
knappen. Om Multizonférvaringsfacket ar
installt som kylfack kommer temperaturen
pé Multizonfacket att &ndras till 10, 8, 6, 4,
2, 0 respektive -6... varje gang du trycker pa
den héar knappen.

3. Stélla in frysfackstemperaturen

Den har funktionen goér det majligt att utféra
instélliningen for kylfackstemperaturen.
Tryck pé den har knappen for att stalla in
temperaturen for frysfacket till -18,-19, -20,
-21,-22,-238 och -24,.

4. Indikator fér felstatus

Om kylskapet inte kyler pa ratt satt eller
om det uppstér ett sensorfel aktiveras
denna indikator. Nér indikatorn &r aktiv visar
temperaturindikatorn for frysfacket "E" och
temperaturindikatorn  for  kylfacket visar
siffror som "1,2,3...". Siffrorna pa indikatorn
ar information om vilket typ av fel det ar, for
servicepersonalen.

Nar du placerar varm mat i frysfacket eller
om du later dorren vara Gppen en langre
stund, kan utropstecknet tdndas under en
kort stund. Detta beror inte pa nagot fel;
varningen doljs nér maten har svalnat.
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5. Indikator fér knapplas
Anvand den har funktionen om du inte vill

andra temperaturinstaliningarna.

For att aktivera den hér funktionen ska
du halla snabbfrysningsknappen och
snabbkylningsknappen intryckt samtidigt i
3 sekunder.

6. Indikator fér Eko-extrafunktion
Anger om Eko-extrafunktion &r aktiverad.
Nar den héar funktionen é&r aktiverad

kommer kylskdpet att automatiskt hitta

de perioder nar enheten anvands minst
och kyla mer energisnalt under de tiderna.

Ekonomiindikatorn ar aktiv under energisnal

kylning.

Tryck pé relevant knapp igen for att
avaktivera den valda funktionen.

7. Eko-extra/Semester-knapp
Tryck snabbt pé knappen for att

aktivera funktionen Eko-extra. Hall in

knappen i 3 sekunder for att aktivera
semesterfunktionen. Tryck pa knappen igen
for att avaktivera den valda funktionen.

8. Indikator for semesterfunktion
Anger om semesterfunktion &r aktiverad.

Om den har funktionen &r aktiv visar
indikatorn pa kylfacket “- -“ och kylfacket
kyls inte. Ovriga fack kyls i enlighet med den
temperatur som ar installd fér dem.

Tryck pé relevant knapp igen for att
avaktivera den valda funktionen.

9. Indikator for ekonomildge
Indikerar att kylskapet kors i energisnalt

lage. Temperatur i frysfacket

Denna indikator kommer att vara aktiv
om funktionen &r instald p& -18 eller
om energisndl kylning utférs av Eko-
extrafunktionen.

10. Snabbfrysningsindikator
Den hér ikonen blinkar animerat nar

snabbfrysningsfunktionen ar aktiv.

SV



11. Sabbfrysningsfunktion

Snabbfrysningsindikatorn slds pa nar
snabbfrysningsfunktionen ar pa. For
att avbryta den héar funktionen trycker
du pé& snabbfrysningsknappen igen.
Snabbfrysningsindikatorn  slds av  och
atergar till normala instéliningar. Om du inte
avbryter den kommer snabbfrysningen att
automatiskt slas av efter 8 timmar eller nar
frysfacket uppnér ratt temperatur.

Om du vill frysa stora mangder farsk mat,
trycker du pa snabbfrysningsknappen innan
du stéller in maten i frysfacket.

Om du trycker pa snabbfrysningsknappen
upprepade ganger med korta mellanrum
aktiveras det elektroniska kretsskyddet och
kompressorn startar inte direkt.

Den har funktionen aterstélls inte nér
strdmmen slas pa efter ett stromavbrott.
12. Indikator for frysfackstemperatur

Indikerar temperaturen for frysfacket.
13.Multizonférvaringsfack -
Temperaturindikator

Indikerar den temperatur som ar installd
for Multizonforvaringsfacket.
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14. Snabbkylningsfunktion

N&r du trycker pa snabbkylningsknappen
blir temperaturen i facket kallare an de
instéllda vardena.

Den héar funktionen kan anvandas for mat
som finns placerad i kylfacket och som ska
kylas ned snabbt.

Om du vill kyla ned stora mangder farsk
mat rekommenderar vi att du aktiverar den
har funktionen innan du placerar maten i
kylen.

Snabbfrysningsindikatorn slas pa nar
snabbfrysningsfunktionen ar pa. For att
avbryta den héar funktionen trycker du pa
snabbkylningsknappen igen.

Om du inte avbryter den kommer
snabbkylningen att automatiskt slas av
efter 2 timmar eller nér kylfacket uppnar ratt
temperatur.

Den har funktionen &terstalls inte nér
strommen slas pa efter ett stromavbrott.
15. Indikator for kylfackstemperatur

Indikerar temperaturen for kylfacket.

16. Snabbfrysningsindikator

Den héar ikonen blinkar animerat nar

snabbkylningsfunktionen ar aktiv.
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Varning fér 6ppen dorr

(Den hér funktionen kan variera
beroende pa produktens lucka och
kanske inte finns pa vissa modeller.)

En ljudsignal hérs om kylskdpsddrren
lamnas 6ppen i minst en minut. Den hér
varningen blir tyst nér luckan stangs eller
nagon av skarmknapparna (om nagon)
trycks in.

Infrysning av farsk mat

e \Virain eller tack dver maten innan den
placeras i kylskapet.

e Varm mat méste kylas ned il
rumstemperatur innan den placeras i
kylskapet.

e Maten som ska frysas in ska vara farsk
och ha hog kvalitet.

e Mat maste delas upp i portioner enligt
familiens behov.

e Mat maste forpackas sa att det inte utsatts
for luft for att forhindra att den torkar &ven
om den ska anvandas snart.

Material som anvands for férpackning
skall vara slitstarkt och taligt mot kyla, fukt,
lukt, olia och det méaste stanga ute Iuft.
Dessutom skall forpackningarna vara val
tackande for att passa for djupfrysning.

Fryst mat far inte anvandas snabbt efter
att den har tinat och far aldrig frysas om.

Observera foljande instruktioner for att
uppna bésta resultat.

Frys inte in for stora mangder pé en gang.
Matens kvalitet bevaras bast om den blir
genomfryst sé snabbt som majligt.

Om varm mat placeras i frysen kommer
kylaggregatet att arbeta oavbrutet tills
maten ar genomfryst.

Var extra noga med att inte blanda redan
frusen mat med férsk mat.

Frysfacksinstallning Kylfacksinstallning Forklaringar

-18°C 4°C Det hér &r den normala rekommenderade instéllningen.

-20,-22 eller -24°C 4G I?essa msta\lnlr;gar rekommenderas nar den omgivande temperaturen
Gverskrider 30°C.

Snabbfrysning 4G /ﬁnvanl(l:is nar du vill frysa in mat pa kort tid. Kylskapet atergar till foregdende
lage ndr processen ar over.

_18@ eller kallare 26 Om du trqr att ky\facket inte ar kallt nog beroende pé varma férhallanden
eller att dorren 6ppnas ofta.
Du kan anvanda det nar kylfacket ar dverbelastat eller om du vill kyla ned

-180 eller kallare Snabbfrysning maten snabbt. Vi rekommenderar att du aktiverar snabbfrysningsfunktionen
4-8 timmar innan du placerar maten dar.
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Rekommendationer for
bevarande av fryst mat

e Fodrpackad kommersiellt fryst mat ska
lagras i enlighet med instruktionerna fran
tillverkaren av fryst mat for ett s
(4-stjarnigt) frysfack for mat.

e For att sakerstalla att hdg kvalitet uppnés
av tillverkaren for fryst mat och detaljisten
som har sélt maten ska foljande beaktas:

1. Placera férpackningarna i frysen sa snabbt
som mojligt efter inkdpet.

2. Setill att innehaller & markt med innehall
och datum.

3. Overskrid inte "Bast fore"-datum pé
férpackningen.

Avfrostning
Frysfacket avfrostas automatiskt.
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Placering av mat

Frysfackshyllor

Diverse fryst mat sésom kott,
fisk, glass, gronsaker etc.

Agghallare

Agg

Kylhyllor

Mat i grytor, tallrikar, stdngda
behéllare

Dérrhyllor for kylfack

Smaé produkter och forpackad
mat eller drycker (sasom mjolk,
fruktjuice och 6l)

Gronsakslada

Gronsaker och frukt

Farskmatsfack

Delikatesser (ost, smor, salami
etc.)
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Vattenpump

(pa vissa modeller)

Vattenpumpen ar mycket anvandbar for
att samla upp kallt vatten utan att dppna
kylskdpet. Eftersom du inte behdver dppna
kylskapsdorren ofta sparar du energi.

Anvanda vattenfjader

Tryck in vattenpumpens tapp med glaset.
Vattenpumpen slutar ga nér du slapper upp
armen.

Nar du anvander vattenpumpen kan
maximalt fldde erhéllas genom att trycka ned
armen helt. GIdm inte att floidesmangden
fran vattenpumpen andras beroende pa hur
mycket du trycker pa armen.

| takt med att nivdn p& vattnet i
glasbehéllaren stiger ska du latta pa trycket
p& armen for att forhindra spil. Om du
trycker latt p& armen droppar vattnet. Detta
ar normalt och inte nagot fel.
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Fylla pa vattenbehallaren
Vattenbehallaren &r placerad i dorrhyllan.

Oppna beh8llarens lock och fyll i

dricksvatten. Stang sedan locket.

Varning!

e Fyllinte vattenbehallaren med nagon
annan vatska férutom vatten, exempelvis
fruktjuicer, kolsyrade drycker eller
alkoholhaltiga drycker, som inte passar
att anvandas i vattenbehallaren.
Vattenbehallaren skadas permanent om
dessa vatskor anvands. Garantin tacker
inte sddan anvandning. Vissa kemiska
substanser och tillsatsmedel som finns
i de har typerna av drycker/vatskor kan
skada vattenbehéllaren.
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e Anvand rent och friskt dricksvatten.

e Behéllaren i vattetanken ar minst 3 liter; fyll
inte pa for mycket.

e Tryckin vattenpumpens tapp med glaset.
Om du anvander engangsglas, ska du
trycka pa armen med fingrarna bakifran
glaset.

Rengora vattentanken
e Tabort vattenfylnadsbehallaren i
dorrhyllan.

e Tabort dorrhyllan genom att halla i den
frén béda sidorna.

e Greppa tag i vattenbehallaren fran bada
sidor och ta bort den med en vinkel pa
45°C.

e Rengodr vattenbehéllaren genom att ta bort
locket.

Viktigt:
Komponenterna i vattenbehdllaren och
vattenpumpen far inte diskas i diskmaskinen.

Vattenbehéllare

Vatten som droppar vid anvandning av
vattenbehéllaren samlas i droppfacket.

Ta ut plastutslappet s& som visas pa
bilden.

Anvand en ren och torr trasa for att
avlagsna vatten som har samlats upp
OBSERVERA: Anslut till vatten som ar
drickbart.

I

—

//7M.
7/
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Agghallare

Du kan installera dgghéllaren pa 6nskad

dorr eller hylla.
Lagra aldrig agghallare i frysfacket.

Bla lampa

(pa vissa modeller)

Mat som lagras i gronsaksladan belyses
med en bla lampa for att bevara farskheten

och Oka vitamininnehallet.

M= |

AT

[

=
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Utdragbara férvaringslador

(pa vissa modeller)

Det hér tillbehoret &r utformat for att dka
anvandningsvolymen fér ddrrhyllorna. Det
gor det mgjligt for dig att enkelt placera
stora flaskor, burkar och kéarl pa nedre
hyllorna tack vare majligheten att flytta at
hdger eller vanster.

(Bilden som visas ar bara ett exempel
och &dverensstdmmer inte exakt med din
produkt.)

SV



Djupfrysningsinformation

Mat maste frysas s& snabbt som mojligt
nar den placeras i ett kylskép for att halla en
hog kvalitet.

TSE-normen  kraver  (enligt  vissa
mattforhallanden) att kylskapet skall frysa
4,5 kg mat vid omgivande temperatur pa
32°C till -18°C eller lagre inom 24 timmar
for varje 100-liters frysvolym.

Det gér endast att forvara mat under langre
tid i temperaturer pa -18°C eller lagre.

Du kan bevara farskheten for mat i flera
manader (vid -18°C eller lagre temperaturer
vid djupfrysning).

OBS!

e Mat maste delas upp i portioner enligt
familjens behov.

e Mat méste forpackas sé att det inte
utsatts for luft for att forhindra att den torkar
aven om den ska anvandas snart.

Forpackningsmaterial:

o Kyltalig plastfolier

e Sjélvhaftande etikett

e Gummiringar

e Penna

Material som anvands for forpackning
skall vara slitstarkt och taligt mot kyla, fukt,
lukt, olja och syror.

Mat bor inte tilldtas att komma i kontakt
med tidigare fryst mat for att férhindra
delvis tining.

Fryst mat far inte anvandas snabbt efter
att den har tinat och far aldrig frysas om.
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Kylfack
Kylsképets kylzonfack kan anvéandas
i oOnskat lage genom att justera

temperaturerna for kyl (2/4/6/8 °C) eller frys
(-18/-19/-20/-21/-22/-23/-24). Du kan stalla
in 6nskad temperatur for kylkontrollfacket
med temperaturinstaliningsknappen.
Temperaturen  for  kylzoonsfacket kan
justeras till -6, -2, 0 och 10 som tillagg till
kylfacktemperaturer. "0" grader anvands vid
langre férvaring av mat och charkuteri, och
-6 grader anvands for att forvara kottvaror
upp till 2 veckor s& att det &r smidigt att
skara.
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Teleskopisk lada

Var observant pa att du inte ska klamma
nagra kroppsdelar, sasom hander, fotter
etc. mellan de rorliga delarna nar ladan
anvands for att undvika skada.

Du kan ta bort mellanvaggen i 1adan enligt
illustrationen nar du vill rengéra den.

Du kan ta bort I&dorna fér rengéring. Det
gér inte att géra med en grupp l&dor efter
att de har fyllts pad med mat nar de har
avlagsnats.
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Beskrivning och rengéring av
luktfiltret:

Luktfiltret ~ forhindrar — att
obehaglig lukt i ditt kylskép.

Dra i luckan i vilken luktfiltret &r installerat
nedat och ta bort sd som visas péa bilden.
Lat filtret ligga i solen under en dag. Under
denna tidsperiod kommer filtret att rengdras.
Satt tillbaka filtret p&4 samma plats.

Luktfiltret méaste rengbras en gang om
aret,

det bildas
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ﬂ Underhall och rengéring

A\ Anvand aldrig bensin, bensen eller
liknande &mnen f6r rengdring.

/\ Vi rekommenderar att du kopplar ur
utrustningen fore rengdring.

I\ Anvand aldrig vassa instrument eller
slipande medel, tval, rengéringsmedel,
tvattmedel eller polish for rengdring.

G Anvand lummet vatten for rengéring av
enhetens skap och torka det torrt.

G Anvand en fuktig trasa urvriden i en
|6sning av en tesked bikarbonatsoda il
en halv liter vatten, torka ur interiGren och
torka sedan torrt.

/N Setill att inget vatten tranger in i
lampkapan och i andra elektriska tilloehor.

/N Om enheten inte kommer att anvandas
under en langre tid, stang da av den,
plocka ur all mat, rengér den och lamna
dorren pa glant.

G Kontrollera dérrtatningen regeloundet s&
att den &r ren och fri frdn matrester.

I\ For att ta bort ett ddrrfack tar du férst ur
altt innehall och trycker sedan enkelt upp
det fran sitt faste.

23

A\ Anvand aldrig rengdringsmedel eller
vatten med kloring fér att rengéra de
utvandiga ytorna och krombelagda
delarna pa produkten. Klorin orsakar
korrosion pa sadana metallytor.

Skydd av plastytor

G) Forvara inte rinnande olja eller mat som
har tillagats i olja utan att vara tillslutna
i kyl/frys, eftersom det kan skada kyl/
fryss plastytor. Om du spiller olja pa
plasten, rengdr och skdlj ytan direkt med
varmvatten.
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Rekommenderade l6sningar pa problem

Titta igenom listan innan du tillkallar service. Det kan spara bade tid och pengar. Den hér
listan inkluderar vanliga klagomal som inte uppstar till foljd av defekter i tillverkningen eller
materialanvéndningen. Vissa av funktionerna som beskrivs hér kanske inte finns pa din
produkt.

o Arkyl/fryskorrekt inkopplat? Sétt i vagguttaget.

e Har sakringen som ar ansluten till kyl/frysgétt? Kontrollera sékringen.

e Mycket kalla omgivande forhallanden. Dorren Gppnas och stangs ofta. Hog luftfuktighet i
den omgivande luften. Lagring av mat med vatska i dppna behéllare. Dorren har lamnats
Oppen. Vrid termostaten till ett kallare 1age.

e Minska tiden som dorren lamnas Sppen eller Oppna inte sé ofta.
e Tack Gver mat som lagras i Gppna behallare med ett [ampligt material.
e Torka av kondens med en torr trasa och kontrollera om den ligger kvar.

e Det termiska skyddet i kompressorn kommer att I6sas ut vid plotsliga stromavbrott da kyl/
fryss tryck i kylsystemet inte har balanserats. Ditt kylskdp startar efter omkring 6 minuter.
Tillkalla service om kyl/frysinte startar i slutet av den hér perioden.

e Frysen &riavfrostningslage. Det hér &r normalt for en helautomatiskt avfrostande kyl.
Avfrostningscykeln intréffar regelbundet.

o Kylffrysér inte inkopplat i stromkéllan. Kontrollera att kontakten sitter ordentligt i uttaget.
o Artemperaturinstaliningen korrekt?
e Strdmmen kan kapas.

24| sv



e Din nya produkt kan vara bredare &n det gamla. Detta ar helt normalt. Stora kylskap
arbetar under en langre tidsperiod.

* Den omgivande rumstemperaturen kan vara hdg. Detta &r helt normait.

o Kyl/fryskan ha varit inkopplat nyligen eller ha fylits p& med mat. Det kan ta flera timmar
innan kyl/fryshar kylts ned helt.

e Stora mangder mat kanske har placerats i kyl/frysnyligen. Varm mat gér att kyl/frysarbetar
langre for att uppna énskad temperatur.

e Ddrren kanske har éppnats ofta eller Iamnats dppen under en langre tid. Den varma

luften som har kommit in i kyl/rysgdr att kyl/frysarbetar under langre perioder. Oppna inte
dorrarna sé ofta.

e Frysen eller kylfackets dorr kanske har Iamnats &ppen. Kontrollera om doérren &r ordentligt
stangd.

o Kyl/frysérinstalit pa en mycket kall niva. Justera kylsk&pstemperaturen till en hogre niva tills
temperaturen ar enligt Gnskemal.

o Dorrens tatning pa kyl eller frys kan vara sliten, smutsig eller trasig. Rengor eller byt

tatningen. Skadade tatningar kan gora att kyl/fryskors under en langre tid for att bibehélla
den aktuella temperaturen.

¢ Frysens temperatur &r installd pa en mycket kall niva. Justera frystemperaturen till en hogre
niva och kontrollera.

o Kylens temperatur kanske &r installd pa en mycket lag temperatur. Justera
kyltemperaturen till en hogre niva.

e Kylens temperatur kanske &r installd pa en mycket lag temperatur. Justera
kyltemperaturen till en hogre niva.

o Kylens temperatur kanske &r installd pa en mycket hdg temperatur. Kylinstaliningen
paverkar frysens temperatur. S&nk temperaturen for kyl eller frys tills den ligger pa
acceptabel niva.

e Ddrren kanske har dppnats ofta eller ldmnats &ppen under en langre tid.
o Kylskapsddrren kan ha lamnats dppen; stang dérren direkt.

e Stora mangder mat kanske har placerats i kyl/frysnyligen. Vanta tills kylen eller frysen
uppnar dnskad temperatur.

e Kyl/fryskanske nyligen har varit urkopplat. Nedkylninngen kan ta tid.

e Egenskaperna hos kyl/fryskan &ndras enligt den omgivande temperaturen. Detta &r
normalt och inte nagot fel.

e Golvet &r ojamnt eller svagt. Kyl/frysskakar nar det ror sig langsamt. Sékerstall att golvet &r
rakt, kraftigt och att det klarar tyngden frén kyl/frys.

e |judet kan orsakas av saker som ligger ovanpa kylen. Féremal pa kyl/frysska tas bort.
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Vatske- och gasfldden sker i enlighet med anvandningsprinciperna for ditt kylskap. Detta
ar normalt och inte nagot fel.

Flaktar anvands for att kyla ned kyl/frys. Detta &r normalt och inte nagot fel.

e Varmt och fuktigt vader dkar isbildning och kondens. Detta ar normalt och inte nagot fel.
e Ddrrarna kan ha lamnats dppna; se till att stnga dérrarna ordentligt.
e Dorren kanske har 6ppnats ofta eller lamnats dppen under en langre tid.

e Det kan finnas fukt i luften; detta &r normailt vid fuktig vaderlek. Nér fuktnivan ar lagre
forsvinner kondensen.

o Kyl/fryss insida maste rengdras. Rengdr kyl/fryss insida med en svamp och varmt vatten.

o Vissa behallare eller forpackningsmaterial kan orsaka lukt. Anvand en annan behéllare eller
olika férpackningsmaterial.

e De kan vara finnas mat i vagen. Byt ut férpackningarna som ligger ivagen fér dorren.
o Kyl/frysstar inte helt rakt pa golvet och svajar 1&tt nér det forflyttas. Justera lyftskruvarna.

e Golvet arinte helt plant eller tillkackligt starkt. Sakerstall att golvet ar rakt, kraftigt och att
det Klarar tyngden fran kyl/frys.

e Maten kanske vidrOr taket i [ddan. Sortera om maten i facket.
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Vennligst les denne veiledningen forst!

Kjeere kunde,

Vi haper at produktet ditt, som er produsert ved moderne anlegg og som er kontrollert
med strenge kvalitetskontrollprosedyrer, vil gi deg effektiv ytelse.

Derfor ber vi deg lese noye gjennom denne veiledningen fer du bruker produktet og
beholde denne for fremtidig bruk.

Bruksanvisningen
e Vil hjelpe deg til & bruke apparatet pa en hurtig og sikker méte.

e Vennligst les bruksanvisningen for du installerer og bruker produktet.

e Folg instruksjonene, spesielt de som angér sikkerheten.

e Hold veiledningen lett tilgiengelig, siden du kan ha behov for den senere.

e Les ogsa de andre dokumentene som ble levert sammen med produktet.
Vennligst merk at denne bruksanvisningen kan gjelde for flere andre modeller.

Symboler og beskrivelser av disse
Denne veiledningen inneholder felgende symboler:
O] Viktig informasjon eller nyttige tips om bruk.
Advarsel om farlige tilstander for liv og eiendom.
Advarsel om elektrisk spenning.

1] NO



INNHOLD

1 Kjoleskap 3 4 Forberedelse 10
2 Viktige 5 Bruke kjoleskapet 11
sikkerhetsadvarsler 4 Indikatorpanel........ccccccvveeiiiiiiiinnee, 11
Beregnet PrUK. e, 4 Advarsel om épen AOr 15
For produkter med en vanndisplenser:6 - Frysing av ferske matvarer ............... 16
Bamesikriﬂg ...................................... 6 Anbefa”nger for bevaring av frossen
Samsvar med WEEE-direktivet og MLt 16
Deponering av avfallsproduktet: ........ 6 Plassering av mat .......cocccoceeeenennn.. 17
Samsvar med RoHS-direktivet:.......... 6 Dypfrysningsinformasjon __________________ 17
Informasjon om emballasjen .............. B Vanndispenser..........ccocccececeeceennn.. 18
HCA-advarsel ........coocceiiiiiiicii, B Eggbrett ..ccooveeeeeeieeeeeeeen 20
Ting & gjere for & spare energi ........... 7 Cool Control oppbevaringsdel ....... 20
Anbefalinger for ferskvareskuff........... 7 GlideYIEr ... 20
3 Insta"aSjon 8 BIAt IYS oo 20
— Uttrekkbar skuff ...........cccoeeeei 21
Punkter som er viktige ved ny Luktfil 1
transportering av Kj@l/fryS........ccc........ g UM e
For du bruker Kjal/frys........ccocovnieenn. 8 6 Vedlikehold og
Elektrisk tiIkobliNg .....covovvvveviiieine. 8 rengjoring 22
Bortskaffing av emballasjen ............... 9  Beskyttelse av plastoverflater .......... 22

Bortskaffing av det gamle kjol/frys .....9 . o
Plassering og installasjon................... 9 7 Anbefalte Iasnlnger pa

roblemer
Juster fottene .......c.coevvivieeiiiii 9 pObe e

Skifte belysningslampen ................... 9

2] NO



Bl Kigleskap

1. Eggholder 9. Belysningslinse

2. Fridge compartment shelf 10. Justerbare glasshyller
3. Sliding and Rotary storage containers 11. Vite

4. Flaskehylle 12. Isbeholder

5. Coolcontrol Compartment's drawer 13. Separatorer

6. Freszer Compartment's drawer 14. Frysedel

7. Crisper (Snack Compartment) 15. Kjoleskapsdel

8. Flaskeholder * EKSTRAUTSTYR

Figurene i denne veiledningen er skiematiske og kan derfor veere litt forskjellige fra ditt produkt.
Hvis noen deler ikke medfelger produktet du har kjept, gjelder den for andre modeller.
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[ viktige sikkerhetsadvarsler

Vennligst les folgende informasjon. Hvis
denne informasjonen ikke overholdes,
kan det forarsake personskader eller
materialskader Videre vil garanti og
palitelighetslofte bli ugyldig.

Levetiden for produktet du har kjopt, er 10
ar. Dette er perioden for & holde reservedeler
som kreves for at enheten skal fungere slik
som beskrevet.

Beregnet bruk

Dette produktet er beregnet til bruk

* Innendars og pa lukkede omrader, slik
som hjem.

e | lukkede arbeidsmiliger, slik som butikker
og kontorer.

e | lukkede husomrader, slik som gérder,
hoteller, pensjonater.

e Dette produktet skal ikke brukes utenders.

Generell sikkerhet

e Nar du ensker a kaste/skrote produktet,
anbefaler vi at du forharer deg med
autorisert service for & f& nedvendig
informasjon og autoriserte myndigheter.

e Hor med autorisert service nar det gjelder
alle spersmal og problemer relatert til kjel/
frys. Ikke foreta endringer eller la noen
andre foreta endringer pa Kjel/frys uten &
varsle autorisert service.

e For produkter med en fryserdel: Ikke spis
iskrem med kjeks eller isbiter straks etter
at du tar dem ut av fryseren! (Dette kan
forérsake frostbitt i munnen.)

e For produkter med en fryserdel: Ikke
putt drikkevarer pa flaske eller bokser i
fryseren. Dette kan fore til at de sprekker.

e |kke ror frossen mat med hendene, da
disse kan hefte seg til handen.
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e Trekk ut stopselet for rengjering eller
avising.

e Damp og damprengjeringsmaterialer
skal aldri brukes i rengjerings- og
avtiningsprosesser for kjol/frys. | slike
tilfeller kan dampen komme i kontakt
med de elektriske planene og forérsake
kortslutning eller elektrisk sjokk.

e Bruk aldri deler pa kjol/frys slik som deren
som stotte eller trinn.

e Ikke bruk elektriske innretninger pa
innsiden av kjal/frys.

Ikke @delegg delene der kjolevaesken
sirkulerer, med drill eller kutteverktay.
Kjolevaasken som kan stremme ut nér
gasskanaler for fordamper, rerforlengelser
eller overflatebelegg punkteres, kan
forérsake hudirritasjon og eyeskader.

e |kke dekk til eller blokker
ventilasjonsépningene pa kjel/frys med
noe materiale.

e Elektriske enheter ma kun repareres av
autoriserte personer. Reparasjoner som
utferes av en inkompetent person kan
forérsake fare for brukeren.

e |tifelle feil under vediikehold eller
reparasjonsarbeid, kople fra kjol/fryss
stremforsyning ved & sla av relevant sikring
eller trekke ut stepselet.

o |kke trekk etter ledningen nar du trekker ut
stopslet.

e Plasser drikkebeholdere tett lukket og
stéende.

e Lagre aldri spraybokser som inneholder
antennelig og eksplosive stoffer i kjal/frys.

e |kke bruk mekanisk utstyr eller andre
midler for & akselerere avisingsprosessen
annet enn slikt utstyr som produsenten
anbefaler.

NO



Dette produktet er ikke beregnet til bruk °
av personer med fysiske, sensoriske

eller mentale forstyrrelser eller personer

som ikke er oppleert eller ikke har erfaring
(inkludert barn), med mindre det holdes

under oppsyn av personer som er

ansvarlige for deres sikkerhet eller som

vil instruere dem tilstrekkelig i bruk av
produktet.

Ikke bruk et adelagt kijgleskap. Her med
serviceagenten hvis du har sparsmal.

Elektrisk sikkerhet pa kjel/frys kan
garanteres kun hvis jordingen i hiemmet
oppfyller standardene.

Det er farlig & utsette produktet for regn, °
sng@, sol og vind pga. elektrisk sikkerhet.

Ta kontakt med autorisert service nér en
stremkabel skades for & unnga fare.

Plugg aldri kjel/frys inn i vegguttaket under
installasjonen. Dette kan fare til fare for
daden eller alvorlig skade.

Dette kjol/frys er kun beregnet til for &
oppbevare mat. Det skal ikke brukes til .
noen andre formal.

Merket med tekniske spesifikasjoner

befinner seg pa venstre vegg inne i kial/ °
frys.

Koble aldri kjel/frys til stremsparesystemer,

de kan skade kjal/frys.

Dersom det er et blatt lys pa kjel/frys, ikke
se pé det med det blotte aye eller ved .
hjelp av optiske verktay over lengre tid.

For manuelt kontrollerte kjoleskap vent i
minst 5 minutter for & starte kjol/frys etter
et strombrudd.

Denne brukerh&ndboken skal overleveres
til neste eier av produktet hvis det skifter
eier.
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Unngé & skade stramkabelen ved
transport av kjel/frys. Baying av kabelen
kan forarsake brann. Plasser aldri tunge
gienstander pé stremledningen. Ikke berer
stapselet med vate hender nér du kobler
til produktet.

Ikke koble til kjel/frys hvis vegguttaket er
lost.

Ikke sprut vann direkte pa de ytre
eller indre delene av produktet av
sikkerhetsmessige grunner.

Ikke spray stoffer som inneholder
antennelige gasser, slik som propangass
i naerheten av kjol/frys for & unnga brann-
0g eksplosjonsfare.

Ikke plasser gienstander som er fylt med
vann oppa Kjal/frys, da det kan fore til
elektrisk stet eller brann.

Ikke overbelast Kjel/frys med for mye mat.
Hvis det overlastes, kan maten falle ned
og skade deg og kjel/frys nér du &pner
deren. Ikke plasser gjenstander oppe pa
kjol/frys, da disse kan falle ned ved &pning
eller lukking av kjeleskapsderen.

Produkter som trenger en nayaktig
temperaturkontroll (vaksiner,
varmesensitive medisiner,
forskningsmaterialer osv.), skal ikke
oppbevares i kjol/frys.

Hvis det ikke skal brukes pa lang tid,
skal kjol/frys kobles fra stromuttaket. Et
problem i den elektriske kabelen kan fore
til brann.



e Tuppen pa den elektriske pluggen skal
rengjeres regelmessig, ellers kan det
oppsta brann.

e Tuppen pa pluggen skal rengjeres
regelmessig med en torr Klut, ellers kan
det oppsta brann.

e Kjol/frys kan fiytte seg hvis de justerbare
beina ikke er riktig sikret pa gulvet. Riktig
sikring av justerbare bein pa gulvet kan
forhindre at kjol/frys flytter seg.

e Nar du baerer kjol/frys, ikke hold det etter
derhandtaket. Da kan det knekke av.

e Hvis du mé plassere produktet ved siden
av et annet Kjoleskap eller fryser, skal
avstanden mellom enheten vaere minst 8
cm. Ellers kan sideveggene som grenser
til hverandre bli fuktige.

For produkter med en
vanndisplenser:

Vanntrykket skal vaere minst 1 bar.
Vanntrykket skal veere maks. 8 bar.
e Bruk kun drikkevann.

Barnesikring
e Huvis du har en Ias pa daren, skal nokkelen
oppbevares utilgiengelig for barn.

e Barn ma passes pa for & sikre at de ikke
tukler med produktet.

Samsvar med WEEE-
direktivet og Deponering av
avfallsproduktet:

Dette produktet er i samsvar

med EU-direktivet ~ som
omhandler  elektronisk  og
elektrisk utstyr (2012/19/EU).
Dette  produktet har et
klassifiseringsymbol for
- sortering av avfall elektrisk og
elektronisk utstyr (WEEE).

°|

Dette produkteterlaget avhoykvalitetsdeler
og -materialer som kan gjenbrukes og
resirkuleres. Produktet skal ikke kastes
sammen med normalt husholdningsavfall
og annet avfall pad slutten av levetiden.
Ta det med til et innsamlingspunkt for
resirkulering av elektriske og elektroniske
innretninger. Vennligst forher deg med de
lokale myndighetene for & f& opplysninger
om slike innsamlingssteder.

Samsvar med RoHS-
direktivet:

Produktet du har kjopt er i samsvar med
EU-RoHS-direktivet  (2011/65/EU). Det
inneholder ingen farlige eller forbudte
substanser som er angitt i direktivet.

Informasjon om emballasjen

for dette produktet er
resirkulerbart materiale, |
hht. nasjonale miljgforskrifter. lkke kast
emballasien  sammen med  normalt
husholdningsavfall eller annet avfall. Ta
dem til et lokalt innsamlingspunkt som er
beregnet pa emballasjematerialer.

HCA-advarsel

Hvis produktets kjolesystem
inneholder R600a:

Denne gassen er brennbar. Derfor, veer
forsiktig s& kjolesystemet og rerene ikke
odelegges under bruk og transport. | tilfelle
skade skal produktet holdes péa avstand fra
potensielle brannkilder som kan gjere at
produktet begynner & brenne, og ventiler
rommet der enheten er plassert.

Ignorer denne advarselen hvis
produktets kjolesystem inneholder
R134a:

Typen gass som brukes i produktet er
oppgitt pa typeskiltet som finnes péa venstre
vegg inne i Kjal/frys.

Kast aldri produktet inn i flammer.

Emballasjen
produsert av

NO



Anbefalinger for
ferskvareskuff

* EKSTRAUTSTYR

e Pass pa at matvarer ikke kommer
i kontakt med temperaturfoleren i
ferskvareskuffen. For & sikre at den
ideelle oppbervaringstemperaturen i
ferskvareskuffen opprettholdes, ma ikke
foleren blokkeres av matvarer.

e |kke sett varm mat inn apparatet.
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Ting & gjore for a spare
energi

Ikke hold derene til kjal/frys &pne over lang
tid.
Ikke putt varm mat eller drikke i kjal/frys.

Ikke overlast kjel/frys slik at luften sirkulerer
inne i Kjal/frys hvis den ikke forhindres.

Ikke installer kjol/frys under direkte sollys
eller i naerheten av varmeutstralende
apparater, slik som ovn, oppvaskmaskin
eller radiator.

Se til & holde maten i lukkede beholdere.

For produkter med en fryserdel: Du

kan lagre maksimale mengder mat i
fryseren hvis du fierner hyllen eller skuffen

i fryseren. Energiforbruksverdien som er
oppgitt for kjal/frys har blitt bestemt ved

a fierne fryserhyllen eller skuffen og under
maksimal last. Det er ingen fare ved bruk
av hyllene eller skuffen i henhold til form og
starrelse p& maten som skal fryses.
Opptining av frossenmat i kjgleskapsdelen
vil b&de gi energisparing og bevare
matkvaliteten.

NO



B Installasjon

AN Vennligst husk at produsenten ikke skal
holdes ansvarlig hvis informasjonen som
gis i bruksanvisningen ikke overholdes.

Punkter som er viktige ved
ny transportering av kjol/frys

1. Kjol/frys méa temmes og rengjeres for
transport.

2. Hyller, tibeher,
grennsaksoppbevaringsboks osv. i kjel/
frys ma festes godt med teip mot stet for
innpakning.

3. Innpakningen mé festes med tykk teip
og sterke tau, og transportreglene pa
pakningen ma felges.

Vennligst ikke glem...

Hvert resirkulert material er en uunnveerelig
kilde for naturen of for de nasjonale
ressursene.

Hvis du ensker & bidra ftil resirkulering
av pakkematerialene, kan du fa mer
informasjon fra miligmyndigheter eller lokale
myndigheter

For du bruker kjol/frys

For du begynner & bruke kjol/frys ma du
kontrollere folgende:

1.Er de indre delene av kjal/frys terre, og kan
luften sirkulere fritt p& baksiden av skapet?

2. Installer de 2 plastkildene slik som vist pa
figuren. Plastkiler vi gi nedvendig avstand
mellom Kjel/frys og veggen for & kunne
gjere det mulig med luftsirkulasjon. (Den
ilustrerte figuren er kun et eksempel og
samsvarer ikke helt med ditt produkt.)

3. Rengjer de indre delene av Kjgl/frys slik
som anbefalt i avsnittet "Vedlikehold og
rengjering”.
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4. Sett Kjol/fryss stepsel inn i uttaket. Hvis
kioleskapsdaren er &pen, vil lyset inne i
skapet tennes.

5.Du vil here en lyd nér kompressoren starter
opp. Vaesken og gassene som er foreglet
inne i kjolesystemet ogsa kan lage it stoy,
selv om kompressoren ikke gér, og dette
er helt normatt.

6. Frontkantene pa kjol/frys kan feles varme.
Dette er normalt. Disse omradene er
designet til & vaere varme for & unnga
kondens.

Elektrisk tilkobling

Tilkople produktet til et jordet uttak som
er beskyttet av en sikring med riktig
kapasitet.

Viktig:
e Tilkoplingen skal veere i overensstemmelse
med nasjonale forskrifter.

e Stromledningens stopsel skal veere lett
tilgiengelig etter installasjon.

e Oppgitt spenning ma tilsvare spenningen i
stromnettet ditt.

e Skjotekabler og flerveisplugger skal ikke
brukesfor tilkobling.

NO



/N En adelagt stromledning skal skiftes ut av
en kvalifisert elektriker.

/N Produktet skal ikke brukes for det er
reparert! Det er fare for elektrisk stot!

Bortskaffing av emballasjen

Innpakningsmaterialer kan veere farlige
for barn. Hold innpakningsmaterialene
utilgjengelig for barn eller kast dem
ved sortering etter avfallsforskriftene.
lkke kast dem sammen med normalt
husholdningsavfall.

Emballasjen for maskinen din er produsert
av resirkulerbare materialer.

Bortskaffing av det gamle
kjol/frys
Bortskaff det gamle Kjol/frys uten & skade
miljoet.
¢ Du kan forhere deg med din autoriserte
forhandler eller avfallssorteringssenteret
der du bor om bortskaffing av kjel/frys ditt.
For du bortskaffer kjal/frys, kutt av
stremstopselet, og hvis det finnes laser pa
deren, se til at de ikke lenger virker, slik at
barn beskyttes mot all fare.

Plassering og installasjon

1. Plasser ikke Kjel/frys ved varmekilder, fuktige
steder og i direkte sollys.

2. Det skal veere tilstrekkelig luftventilasjon
rundt kjel/frys for & oppna en effektiv
drift. Hvis Kjal/frys skal plasseres i en
innbygging i veggen, mé det veere minst 5
cm avstand fra taket og 5 cm fra veggen.
Hvis gulvet er dekket med et teppe, skal
produktet heves 2,5 cm fra gulvet.

3. Plasser Kjol/frys pa jevn gulvoverflate for &
unnga stet.
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Juster fottene

Hvis kjoleskapet ikke er balansert:

Du kan balansere kjoleskapet ved & rotere
frontbeina slik som illustrert pa figuren.
Hjornet der beina finnes senkes néar du
roterer dem i retningen av den svarte pilen
og leftes né&r du roterer i motsatt retning.
Det er lettere hvis du far hjelp til a lofte
kjoleskapet mens du gjennomferer denne

prosessen.
] ﬁ

i
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Skifte belysningslampen

For & skifte lampen for belysning av
kjoleskapet, vennligst ring autorisert service.

NO



n Forberedelse

Kjal/frys skal installeres minst 30 cm
pa avstand fra varmekilder, slik som
f.eks. komfyrer, ovner, sentralvarme og
kokeplater, samt minst 5 cm borte fra
elektriske ovner og skal ikke plasseres i
direkte sollys.

e Omgivelsestemperaturen i det rommet der
kjol/frys plasseres skal vaere minst 10°C.
Bruk av Kjel/frys under kaldere forhold enn
dette anbefales ikke pga. effektiviteten.

e \ennligst se til at de indre delene av Kjol/
frys rengjeres grundig.

e Hvis to kigleskap skal installeres ved siden
av hverandre, skal det vasre en avstand pa
minst 2 cm mellom dem.

e Nar du bruker Kjal/frys for ferste gang,
vennligst felg instruksene rundt de ferste
seks timene.

e Daren skal ikke apnes ofte.

e Det skal kun brukes tomt uten mat.

o |kke trekk ut stopselet for kjal/frys. Hvis
et strombrudd oppstar som du ikke
kan kontrollere, vennligst se advarsler
i avsnittet "Anbefalte losninger pa
problemer”.

e Originalinnpakningen og skummaterialer
skal beholdes for fremtidig transport eller

flytting.
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EBruke kjoleskapet

Indikatorpanel

Indikatorpaneler kan variere avhengig av produktets modell.
Indikatorpanelets hjelpemidler i bruk av ditt kjsleskap med sine lyd- og visuelle funksjoner.

loniserings-indikator
Kjoleskapsdel-indikator
Feilstatusindikatorer
Temperaturindikator
Temperaturinnstilling / ferie-knapp
Kjoleskapsdel valg-knapp
Kjale-kontroll avdelings-indikator
Fryseravdelings-indikator
@konomimodusindikator

©OCRINOORON S

Figurene i denne veiledningen er skjematiske og kan derfor veere litt forskjellige fra ditt produkt.
Hvis noen deler ikke medfelger produktet du har kjgpt, gjelder den for andre modeller.
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1. loniserings-indikator

Indikatoren forblir tent. Dette lyset indikerer
at kjoleskapet er beskyttet mot bakterier.

2. Kjoleskapsdel-indikator

Kjoleskapsdel-lys tennes nar du justerer
kjoleseksjonens temperatur.

3. Feilstatusindikatorer

Hvis kjoleskapet ikke Kjoler ordentlig
eller hvis det er en sensorsvikt, vil denne
indikatoren aktiveres. Nar denne indikatoren
er aktiv, vil temperaturindikatoren vise "e" og
tallene 1,2,3 ... Disse tallene pé indikatoren
gir informasjon om feilen til servicepersonell.
4. Temperaturindikator

Viser temperaturen i kjoleskapet, fryseren
og kjelekontroll-avdelingen.

5. Temperaturinnstilling / ferie-knapp

N&r du har valgt seksjon som du
vil stille inn temperaturen for, utfer
temperaturinnstilingen ved & trykke pa
denne knappen.

Trykk pa og hold inne den samme knappen
i 3 sekunder for & aktivere ferie-funksjonen
for kjoleskaps-seksjonen. Trykk pa denne
knappen igjen for & deaktivere den valgte
funksjonen.

Hvis denne funksjonen er aktiv, vises " - -"
pé indikatoren daeren pa kjoleskapet, og det
utferes ingen nedkjoling i kjoleskapet. Andre
deler vil veere nedkjolte i overensstemmelse
med temperaturen som er stilt inn for dem.
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6. Kjoleskapsdel valg-knapp
Trykk pa kjoleskapsseksjon-valgknappen
for & skifte mellom kjoleskap, fryser og
kjolekontroll-seksjonene.
7. Kjole-kontroll avdelings-indikator
Kjalekontroll-seksjonslyset tennes nar du
justerer kjolekontroll-temperaturen.
8. Fryseravdelings-indikator
Fryserdel-lyset tennes nar du justerer
fryseseksjonens temperatur.
9. @konomimodusindikator
Indikerer —at  kjoleskapet  Kkjorer i
energieffektiv modus. Denne indikatoren vil
veere aktiv hvis temperaturen i fryserdelen er
satt til -18 og energieffektiv kjoling blir utfert.

NO
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1. Kjoleskapsdels-innstillsknapp 11. Kjoleskapsdels-

2. Multisonedels-innstillsknapp temperaturinnstillingsindikator

3. Fryserdels-innstillsknapp 12. Multisonedels-

4. Feilstatus-indikator temperaturinnstilingsindikator

5. Nokkellés-indikator 13. Hurtigfryse-funksjonsknapp

6. Oko-ekstrafunksjons-indikator 14. Fryserdels-temperaturinnstilingsindikator
7. Eco Extra/ferie-knapp 15. Hurtigfryse-funksjonsindikator

8. Feriefunksjons-indikator 16. Hurtigkjeleskaps-funksjonsindikator

9. @konomisk bruk-indikator

10. Hurtigfryse-funksjonsindikator

Figurene i denne veiledningen er skiematiske og kan derfor veere litt forskjellige fra ditt produkt.
Hvis noen deler ikke medfelger produktet du har kjept, gjelder den for andre modeller.
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1. Kjoleskapsdels-innstillsknapp

Denne funksjonen gjor at du kan foreta
kioleskaptemperaturinnstilling.  Trykk  pa
denne knappen for a stille temperaturen pa
kjoleseksjonen til henholdsvis 8,7,6,5,4,3,2.
2. Multisone-oppbevaringsseksjons-
temperaturinnstillingsknapp

Du kan stille inn multisoneoppbevaringen
enten som en fryser eller et kjoleskap. Trykk
og hold inne denne knappen i 3 sekunder for
a stille multisone-oppbevaringsseksjonen
enten som en fryser eller et Kkjoleskap.
Denne delen er stilt inn som fryserdel fra
fabrikken.

Dersom multisone-
oppbevaringsseksjonen er stilt inn som
en fryser, vil temperaturen i multisone-
oppbevaringsseksjonen  bli  endret il

henholdsvis -18,-19,-20,-21,-22,-23
-24, -18... hver gang du trykker pa
denne  knappen. Dersom  multisone-

oppbevaringsseksjonen er stilt inn som et
kjoleskap, vil temperaturen i multisone-
oppbevaringsseksjonen  bli  endret il
henholdsvis 10, 8, 6, 4, 2, O, -6, ... hver
gang du trykker pa denne knappen..

3. Innstilling av fryser-seksjonen

Denne funksjonen gjer at du kan stille

inn frysertemperaturen. Trykk pa denne
knappen for & stille inn temperaturen i
frysedelen til henholdsvis -18,-19, -20,-21,-
22,-23 0g -24.

4. Feilstatusindikatorer

Hvis kjoleskapet ikke Kjoler ordentlig
eller hvis det er en sensorsvikt, vil denne
indikatoren aktiveres. Nar denne indikatoren
er aktiv, vil fryserdeltemperaturen indikere
"E" og Kjoleskapstemperaturen vil vise
tall, slik som "1, 2, 3...". Disse tallene péa
indikatoren gir informasjon om feilen il
servicepersonell.

Né&r du plasserer varm mat i fryseren, eller
hvis du la deren sta dpen over lang tid, kan
uttropstegnet tennes i en tid. Dette er ikke
en feil; denne advarselen vil forsvinne nar
maten kjoles ned.
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5. Tastelasindikator
Bruk denne funksjonen hvis du ikke ensker

a endre kjoleskapets temperaturinnstilling.
For & aktivere denne funksjonen, ber du

trykke og holde inne bade hurtigfryse- og

hurtigkjeleskaps-knappene (begge to) i 3

sekunder.

6. Eco Extra funksjonsindikator
Indikerer at Eco Extra-funksjonen er aktiv.
Hvis denne funksjonen er aktiv, vil

kjoleskapet —automatisk oppdage de

siste bruksperiodene, slik at det utfores
energieffektiv kjoling i lopet av disse tidene.

@konomi-indikatoren vil veere aktiv nar det

utfares energieffektiv nedkjeling.

Trykk pa den tilherende knappen igjen for

a deaktivere denne funksjonen.

7. Eco Extra/ferie-knapp
Trykk kort pa denne knappen for & aktivere

Eco Extra-funksjonen. Trykk og hold

denne knappen i 3 sekunder for & aktivere

feriefunksjonen. Trykk pé& denne knappen
igjen for & deaktivere den valgte funksjonen.

8. Feriefunksjonsindikator
Indikerer at feriefunksjonen er aktiv.

Hvis denne funksjonen er aktiv, kommer

"- " opp pa temperaturindikatoren pa

kjoleskapsdelen og ingen kjoling utferes

i kjoleskapsdelen. Andre deler vil veere

nedkjelte i  overensstemmelse  med

temperaturen som er stilt inn for dem.
Trykk pa den tilherende knappen igjen for

4 deaktivere denne funksjonen.

9. @konomimodusindikator
Indikerer at  kjoleskapet

energieffektiv modus.
Temperatur i fryseren
Denne indikatoren vil veere aktiv hvis

funksjonen er stiit pa -18, eller den
energieffektive kjglingen utferes pa grunn av

Eco-Extra-funksjonen.

10. Hurtigfrysindikator
Dette ikonet blinker som en animasjon nar

hurtigfrysfunksjonen er aktiv.

11. Hurtigfryse-funksjon
Hurtigfryse-indikatoren slar seg pa nar

hurtigfryse-funksjonen er aktiv. Hvis du

kjorer i
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vil avbryte denne funksjonen, trykk pa
hurtigfryse-knappen  igjen.  Hurtigfryse-
indikatoren vil slas av og gé tilbake til sine
normale innstillinger. Hvis du ikke avbryter
den, vil hurtigfrys-funksjonen avbrytes av
seg selv automatisk etter 8 timer eller nar
fryserdelen nar den enskede temperaturen.

Hvis du ensker & fryse store mengder
fersk mat, trykk péa hurtigfryse-knappen for
du setter maten i fryseren.

Hvis du trykker pé& hurtigfryse-knappen
gjentatte ganger med korte mellomrom,
vil den elektroniske kretsbeskyttelsen bli
aktivert og kompressoren starter ikke opp
umiddelbart.

Denne funksjonen gjenopprettes ikke etter
et strembrudd.

12. Temperaturinnstillingsindikator for
fryser

Indikerer temperaturen som er stilt inn for
fryserdelen.

13. Multisone-oppbevaringsseksjons-
temperaturindikator

Indikerer temperaturen som er stilt inn for
multisoneoppbevaringen.

14. Hurtigkjoleskaps-funksjon

Né&r du trykker pa hurtigkjelknappen, vil
temperaturen i delen bli kaldere enn de
justerte verdiene.

Denne funksjonen kan brukes til mat som
er plassert i kjoleskapet og krever hurtig
nedkjoaling.

Hvis du ensker & avkjele store mengder
fersk mat, anbefales det & aktivere denne
funksjonen for du setter maten i kjoleskapet.

Hurtigkjelindikatoren tennes nar
hurtigkjelfunksjonen  er pa. For a
avbryte denne funksjonen, trykk pa
hurtigkjelknappen pé nytt.

Hvis du ikke avbryter den, il

hurtigkjelfunksjonen avbrytes automatisk
etter 2 timer eller nar kjoleskapsdelen nar
den nedvendige temperaturen.

Denne funksjonen gjenopprettes ikke etter
et strembrudd.
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15. Kjoleskapsdels-temperaturinnstillin
gsindikator

Indikerer temperaturen som er stilt inn for
kjoleskapsdelen.
16. Hurtigkjelindikator

Dette ikonet blinker som en animasjon nar
hurtigkjelfunksjonen er aktiv.

Advarsel om apen dor

Et lydsignal vil avgis nér kjoleskaps- eller
frysederen péa produktet har statt &pen i en
viss tid. Dette lydvarslingssignalet vil bli stille
nar en knapp pé indikatoren trykkes eller
nar deren lukkes.
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Justeri
Justering av fryser kjeijasslfggg av Forklaringer
-18°C 4°C Dette er den normalt anbefalte innstillingen.
20,22 eller -24°C 4G Dls.se innstillingene . anbefales nar
omgivelsestemperaturen overstiger 30 °C.
Brukes nar du ensker & fryse mat pa kort tid.
Hurtigfrys 4°C Kjeleskapet gér tilbake til forrige modus nar prosessen
er over.
Hvis du tror at det ikke er kaldt nok i kjoleskapsdelen
-18°C eller kaldere 2°C pa grunn av varmeforholdene eller hyppig &pning og
lukking av deren.
Du kan bruke dette nar kjoleskapsdelen er overfylt
. eller hvis du ensker & kjole ned maten raskt. Det
-18°C eller kaldere Hurtigkjoleska . I .
' ’ urtig P anbefales at du aktiverer hurtigkjeleskaps-funksjonen
4-8 timer for du legger inn maten.

Frysing av ferske matvarer

e Maten bor pakkes inn eller tildekkes for
plassering i kjgleskapet.

e | avarm mat kjole seg ned i
romtemperatur fer den plasseres i
kioleskapet.

e Mat som du ensker & fryse skal vaere av
god kvalitet og ferske.

e Mat skal oppdeles i porsjoner etter
familiens daglige eller méttidsavhengige
behov.

e Maten skal pakkes inn lufttett for & unnga
utterking, selv om den skal oppbevares
kun over kort tid.

e Materialer som skal brukes til pakking skal
vasre revnebestandig og téle kjglighet,
fuktighet, lukt, olier og syrer, samt méa
veere lufttett. Videre skal den veere godt
lukket og laget av lettbrukelige materialer
som egner seg for dypfrysing.

e Frossen mat méa brukes rett etter den er
opptinet og skal aldri fryses igjen.
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e \ennligst overhold felgende anvisninger
for & oppnéa best mulig resultat.

1. Ikke frys inn for store matmengder samtidig.
Kvaliteten pa matvarene blir best ivaretatt
nér de blir giennomfrosne sé snart som
mulig.

2. Hvis du plasserer varm mat inn i fryseren,
Vil kjolesystemet arbeide kontinuerlig til
matvarene er giennomfrosne.

3. Pass pa at du ikke blander matvarer som
allerede er dypfryst og ferske matvarer.

Anbefalinger for bevaring av
frossen mat

e Forhandspakket kommersiell frossenmat
skal lagres i overensstemmelse med
produsenten av frossenmaten i en s
(4 stierners) lagringsdel for frossenmat.

e For a sikre den hoye kvaliteten
fra frossenmatprodusenten og
matforhandleren, skal folgende huskes:

1.Legg pakningene i fryseren sa snart som
mulig etter Kjopet.

2. Sikre at innholdet er merket og datert.
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3. Ikke overskrid "Brukes innen"-, "Best for"-
datoene pa pakningen.
Avising
Frysedelen ises av automatisk.

Plassering av mat

Ulke  slags

frossen  mat

Fryseavdelings-hyller som Kett,
fisk, iskrem,

grennsaker

0.a
Eggbrett Egg

Mat i panner,
pa  dekkede
tallerkener
og i lukkede
beholdere

Kjoleskapsavdelings-
hyller

Liten og
pakket mat
eller drikke
(for eksempel
melk, juice og
2l)

Kjoleskapsavdelings-
dorhyller

Frukt 0g
gronnsaker

Delikatesse-
produkter (ost,
smer,  salami
0og diverse
annet)

Spreere

Ferskmatdel

Dypfrysningsinformasjon

Mat ma fryses sa snart som mulig nar
den legges i kjoleskapet for & beholde god
kvalitet.

TSE-standarden krever (etter bestemte
malingsforhold) at kjeleskapet fryser minst
4,5 kg. Mat ved 32°C omgivelsestemperatur
til -18°C eller kaldere innen 24 timer for hver
100 liter fryservolum.

Det er mulig & beholde maten over lang tid
kun ved -18°C eller lavere emperaturer.

Du kan beholde ferskheten pa maten i
mange maneder (ved -18°C eller lavere
temperaturer i dypfryser).
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ADVARSEL! /A

e Mat skal oppdeles i porsjoner etter
familiens daglige eller méltidsavhengige
behov.

e Maten skal pakkes inn lufttett for & unnga
utterking, selv om den skal oppbevares
kun over kort tid.

Materialer som er ngdvendig for pakking:
e Kuldebestandig teip

e Selvklebende merkelapp
e Gummiringer
e Penn

* Materialer som skal brukes til pakking
skal vaere revnebestandig og téle kjelighet,
fuktighet, lukt, oljer og syrer.

Maten som skal fryses, skal ikke kommme i
kontakt med tidligere frosne gjenstander for
4 unngé delvis opptining av disse.

Frossen mat ma brukes rett etter den er
opptinet og skal aldri fryses igjen.
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Vanndispenser

(P4 noen modeller)

Vanndispenser er en sveert nyttig funksjon
basert pa & kunne ha tilgang til kaldt vann
uten & matte dpne deren pa kjoleskapet.
Siden du ikke trenger & apne kjoleskapets
dor ofte, vil du redusere stromforbruket.

Bruke vannkilden

Trykk inn spaken pad vanndispenseren
med glasset. Dispenseren virker bare nar
spaken er trykket inn.

Né&r du bruker vanndispenseren, oppnas
maksimal flyt ved & trykke spaken helt inn.
Husk at jo kraftigere du trykker inn armen, jo
kraftigere er vannstremmen.

Reduser forsiktig trykket pa spaken etter
som vannivaet i glasset/beholderen stiger or
& unngé at det renner over. Hvis du trykker
spaken forsiktig inn, vil vannet dryppe. Dette
er vanlig, og er ikke en feil.
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Fylle pa vanntanken

Vannfyllingstanken ligger inne i derhyllen.
/Z\pne vanntanksdekslet og fyll p& med rent
drikkevann. Sa setter du pa lokket.

Advarsel!

e Fyllikke vanntanken med noen annen
vaeske enn vann som fruktjuicer,
kullsyreholdige drikker eller alkoholholdige
drikker som ikke er egnet til bruk i
vanndispenser. Hvis du bruker slike
vaesker @delegges vanndispenseren, og
kan ikke repareres. Garantien dekker ikke
slik bruk. Enkelte kiemiske substanser
og tilsetninger i slike drikker/veesker kan
skade vanntanken.
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e Benytt utelukkende rent drikkevann.

e Kapasiteten i vanntanken er 3 liter, overtyll
ikke.

e Skyv armen pa vanndispenseren
med et stivt glass. Hvis du bruker en
engangskopp i plast, skyv spaken med
fingrene bak koppen.

Rengjore vanntanken

e Talegs vannfylingstanken inne i derhyllen.

e Tales darhyllen ved & holde fra begge
sider.

e Grip i vanntanken fra begge sider og ta
den les med en vinkel pa 45°C.

e Rens vanntanken ved & ta los dens lokk.

Viktig:
Deler til vanntanken og vanndispenseren
skal ikke vaskes i oppvaskmaskin.

Vannbrett

Vann som drypper ved bruk av
vanndispenseren samles opp i
dryppebrettet.

Ta ut plastsilen som vist pa figuren.

Med en ren og torr klut fierner du vannet
som har samlet seg opp

FORSIKTIG: Koble bare til en vannledning
for drikkevann.

—

—
>
—

—

e
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Eggbrett

Du kan installere eggholderen til onsket
dor eller hylle.
Lagre aldri eggholderen i fryseren.

Cool Control
oppbevaringsdel

Kjolekontroll-oppbevaringsseksjonen
i kjoleskapet kan brukes i et hvilken
som helst ensket modus ved a justere
den til kjgleskap (2/4/6/8 °C) eller
fryser- (-18/-19/-20/-21/-22/-23/-24)
temperaturer. Du kan holde seksjonen
pé ensket temperatur ved hjelp av
kjolekontroll-oppbevaringsseksjons-
temperaturinnstillingsknappen.
Temperaturen i kjolekontroll-
oppbevaringsseksjonen kan justeres til
-6, -2, 0 og 10 i tillegg til temperaturene i
kjoleskaps-seksjonen. "0" grader brukes
til & lagre delikatesser lenger, og -6 grader
brukes til & oppbevare kjott opptil 2 uker i
en lett skjeerbar tilstand.

e —— B

Glidehyller

¢ Glidehyllene kan trekkes ut ved & lofte
litt opp foran og flyttes frem og tilbake. De
kommer til et stoppepunkt nar de trekkes
fremover, slik at du nar maten som er
plassert bak p& hyllen; nar den trekkes
ut etter & ha bilitt loftet opp ved det andre
stoppunktet, vil hyllen frigjeres.

Hyllen skal ogsa holdes godt nedenfra for
a forhindre at den velter. Hyllen plasseres pa
skinnene i siden pé kjoleskapet ved a bringe
den til et niva lavere eller hoyere.

Hyllen skal skyves tilbake for & festes helt.

Blatt lys

(VALGMULIGHET)

Mat lagret i bok sene som er belyst med
et blatt lys fortsetter sin fotosyntese ved
hjelp av belge lengde effekten av blatt lys og
séledes, bevares deres ferskhet og ekning
av vitamin innholdet.

[T= |
AT

]
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Uttrekkbar skuff Luktfilter

. . Luktfilteret i luftkanalen i kjoleskapet
Veer oppmerksom sa du ikke klemmer forhindrer dannelsen av ubehagelige lukter
noen kroppsdeler, slik som hender, fotter | kjgleskapet.

osv. mellom de bevegelige delene mens
skuffen er i bruk for & unnga noen skader.

Du kan fiern inndelingen i skuffen slik som
vist nér du ensker & rengjere den.

Du kan kun ta ut skuffene for rengjering.
Det er ikke mulig & gruppere skuffene pé
plassen etter at de er lastet med mat nar
de fiernes.
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ﬂVedIikehoId 0g rengjoring

N\ Bruk aldri bensin, benzen eller lignende
stoffer til rengjering.

/\ Vi anbefaler at du trekker ut stopselet pa
appartet for rengjering.

/N Bruk aldri noen skarpe redskaper eller
rengjeringsmidler med skureeffekt, sépe,
rengjeringsmidler for hiemmebruk eller
voks til rengjeringen.

G Bruk lunkent vann for & vaske skapet og
tork det tort.

G Bruk en fuktig klut vridd opp ien
opplasning av en teskje bikarbonatsoda til
ca. ¥z liter vann for & rengjere innsiden av
skapet og terk det tort.

/N Pass pa at det ikke kommer vann
inn i peerehuset eller andre elektriske
gjenstander.

/N Huis Kjol/frys ikke skal brukes over en
lengre periode, ma du trekke ut stepselet,
ta ut alle matvarer, rengjore det og sette
doren pa klem.

G Kontroller pakningene til derene jevnlig for
& sikre at de er rene og fri for matrester.

/\ For & demontere derstativene tar du forst
ut alt innholdet og séa skyver du ganske
enkelt derstativet opp fra bunnen.
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@ Bruk aldri rengjeringsmidler eller vann
som inneholder klor til & rense de ytre
overflatene og krombelagte delene av
produktet. Klor forérsaker korrosjon pa
slike metallflater.

Beskyttelse av
plastoverflater

G |kke putt flytende oljer eller oliekokte
maltider i kjel/frys i uforseglede beholdere,
da disse kan @delegge plastoverflatene i
kjol/frys. Ved s@ling eller smaring av olie
pa plastoverflater, rengjer og rens relevant
del av overflaten med en gang med varmt
vann.
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Anbefalte lgsninger pa problemer

Kontroller felgende liste for du ringer service. Det kan spare deg tid og penger. Denne
listen inkluderer hyppige klager som ikke oppstar fra defekt utfering eller materialoruk.
Noen av funksjonene som beskrives her finnes kanskje ikke i ditt produkt.

Er kjal/frys plugget inn? Sett stepselet inn i stramuttaket.
Har sikringen til uttaket Kjel/frys er tilknyttet eller hovedsikringen gétt? Kontroller sikringen.

Sveert kalde omgivelsesforhold. Hyppig &pning eller lukking av deren. Sveert fuktige
omgivelsesforhold. Lagring av mat som inneholder vaeske i pne beholdere. Deren stér pa
glett. Still termostaten til kaldere grad.

Reduser tiden deren star dpen eller bruk mindre hyppig.
Dekk til mat som lagres i &pne beholdere med egnet materiale.
Tork av kondensen med en terr Klut og kontroller om problemet fortsetter.

Termovern for kompressoren vil koples ut under plutselig strembrudd eller utplugging og
innplugging hvis kjolevaesketrykket i kjclesystemet til Kjal/frys ikke er balansert. Kjal/frys vil
starte etter ca. 6 minutter. Vennligst ring service hvis kjol/frys ikke starter etter utlopet av
denne tiden.

Kjal/frys er i defrostsyklus. Dette er normalt for helautomatisk avisningskjeleskap.
Avisningssyklusen giennomferes regelmessig.

Kial/frys er ikke tilkoplet stramuttaket. Se til at stopselet passer godt inn i uttaket.
Er temperaturinnstilingene foretatt riktig?
Stromtilferselen kan veere brutt.

Det nye produktet kan veere bredere enn det gamle. Dette er helt normalt. Store kjoleskap
arbeider over lengre tidsperioder.

Omgivelsestemperaturen kan vaere hay. Dette er helt normalt.

Kial/frys kan ha veert plugget inn nylig eller blitt lastet med mat. Fullstendig nedkjeling av
kjol/frys kan ta et par timer lenger.

Store mengder varm mat har blitt lagt inn i kjgl/frys nylig. Varm mat forarsaker lengre drift
av Kjel/frys inntil den oppnar sikker oppbevaringstemperatur.

Derene kan ha veert &pnet hyppig eller stétt pa glett i lang tid. Varm Iuft som har kommet
inn i kjol/frys gjer at kjal/frys kjarer over lang tid. Apne derene mindre hyppig.

Fryser- eller kjoleskapsder kan ha stétt pa glett. Kontroller om derene er tett lukket.

Kial/frys er justert til svaert kald temperatur. Juster kjol/fryss temperatur til hayere grad og
vent inntil temperaturen er oppnadd.

Dertetningen til kjol/frys eller fryseren kan veere tilsmusset, utslitt, edelagt eller ikke pa
plass. Rengjer eller skift ut tetningen. Skadet/adelagt tetning gjer at kjel/frys gar over lang
tid for & opprettholde aktuell temperatur.
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e Fryserens temperatur er justert til sveert lav temperatur. Juster fryserens temperatur til
hoyere grad og kontroller.

e Kjol/fryss temperatur kan ha blitt justert til sveert lav temperatur. Juster Kjal/fryss temperatur
til heyere grad og kontroller.

e Kjol/fryss temperatur kan ha blitt justert til sveert lav temperatur. Juster kjol/fryss temperatur
til hayere grad og kontroller.

e Kijol/fryss temperatur kan ha blitt justert til sveert hey temperatur. Kjoleskapsjusteringen har
virkning pé temperaturen til fryseren. Endre temperaturen i Kjel/frys eller fryseren inntil kjel/
fryss eller fryserens temperatur nér et tilstrekkelig niva.

e Darene kan ha veert dpnet hyppig eller stétt pa glett i lang tid - &pne dem mindre hyppig.
e Daren kan ha blitt stdende &pen - lukk deren helt.

e Store mengder varm mat har blitt lagt inn i Kjel/frys nylig. Vent inntil kisleskap eller fryser nar
onsket temperatur.

e Kjol/frys kan ha veert tilkoplet nylig. Fullstendig nedkjeling av kjel/frys tar tid.

e Yielsen til kjol/frys kan endres etter endringene i omgivelsestemperaturen. Dette er helt
normalt og er ingen feil.

e Gulvet er ikke jevnt eller er svakt. Kjal/frys vugger nér det fyttes sakte. Se til at gulvet er
sterkt nok til & beere kjol/frys og at det er flatt.

e Stoyen kan forérsakes av gienstandene som legges inn i kjel/frys. Gjenstander oppé kjal/
frys skal fiernes.

e Vaeske- og gasstreamninger skjer etter virkeprinsippene til kjal/frys. Dette er helt normalt og
er ingen feil.

e Det brukes vifter for & kjgle ned kjal/frys. Dette er helt normalt og er ingen feil.

e Varmt og fuktig veer eker ising og kondens. Dette er helt normalt og er ingen feil.
e Daren kan ha blitt stdende apen - se til at darene lukkes helt.
e Dorene kan ha veert 8pnet hyppig eller stétt pa glett i lang tid - &pne dem mindre hyppig.

e Det kan veere fuktighet i luften - dette er helt normalt ved fuktig veer. Nar fuktigheten er
lavere, vil kondensen forsvinne.

e Det ma rengjeres inni kjel/frys. Rengjer innsiden av kjel/frys med en svamp, lunkent vann
eller karbonert vann.

¢ Noen beholdere eller innpakningsmaterialer kan forarsake lukten. Bruk en annen beholder
eller annet merke pa innpakningsmaterialet.
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Matpakninger forhindrer lukking av deren. Flytt pakninger som forhindrer lukking av deren.
Kjal/frys er ikke plassert helt vertikalt pa gulvet og kan vugge nér det beveges forsiktig.

Juster heydeskruene.
Gulvet er ikke jevnt eller sterkt. Se til at gulvet et jevnt og har evne til & basre kjol/frys.

e Mat kan bergre taket i skuffen. Ordne maten i skuffen pa nytt.

25| NoO



Lue tama kayttéopas ensin!

Hyva asiakas,

toivomme, ettd nykyaikaisissa tuotantolaitoksissa valmistamamme ja erittdin huolellisella
laadunvalvonnalla tarkastettu tuote toimii kdytdssasi mahdollisimman tehokkaasti.

Taman varmistamiseksi toivomme, ettd luet huolellisesti koko kayttboppaan ennen
jadkaapin kayttéon ottoa, ja séilytat sitd helposti saatavilla tulevaa kayttda varten.

Tama kayttoopas
e Auttaa kayttamaan jadkaappi/pakastina nopeasti ja turvallisesti.
e | ue kayttbopas ennen jadkaapin asennusta ja kayttoa.
e Noudat ohjeita, erityisesti niitd, jotka koskevat turvallisuutta.
¢ Sailyta kayttdopasta helposti saatavilla olevassa paikassa, silla voit tarvita sitd mydhemmin.
e | ue myds muut tuotteen mukana tulleet asiakirjat.
Huomaa, etta tama kayttdopas voi soveltua myds muihin malleihin.

Symbolit ja niiden kuvaus
Tassa kayttboppaassa kaytetdan seuraavia symboleja:
O] Tarkeita tietoja tai hyddyllisia kayttdvihjeita.
A Varoitus hengelle ja omaisuudelle vaarallisista olosuhteista.
N\ Varoitus sahkojénnitteesta.
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Kl vsdkaappi

1. Munakotelo 9. Jaékaappivalo

2. Jaskaappiosaston taso 10. Saédettavat lasihyllyt
3. Liukuvat ja pyorivét sailytysastiat 11. Tuuletin

4. Puliohylly 12. Jagpala-automaatti
5. Jaahdytysohjatun séilytysosaston lokero 13. Erottajat

6. Pakastusosaston lokero 14. Pakastelokero

7. Vihanneslokero (valipalaosasto) 15. Jaskaappilokero

8. Pullonpidin * VALINNAINEN

G Taman ohjekirjan kuvitus on kaavakuviin perustuvaa eikd se ehk& vastaa taysin
todellista tuotetta. Jos jokin osa puuttuu ostamastasi tuotteesta, kuvaus koskee muita
malleja.
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ETérkeité turvallisuusvaroituksia

Tutustu  seuraavin  ohjeisiin.  Naiden
ohjeiden noudattamatta jattaminen saattaa
aiheuttaa loukkaantumisen tai aineellisia
vahinkoja. Muuten kaikki  takuu- ja
kayttdvarmuusvastuut mitatoityvat.

Ostamasi laitteen kayttéika on 10 vuotta.
Tama on myos aika, jonka kuluessa laitteen
toimintaan  kuvatulla tavalla tarvittavia
varaosia on saatavana.

Kayttotarkoitus

Tama tuote on suunniteltu

e sisdtiloihin ja suljettuihin tiloihin kuten
koteihin,

e suliettuinin tydskentely-ymparistdinin,
kuten myymaldinin ja toimistoihin,

e suljettuinin majoitustiloihin kuten maatiloille,
hotelleinin ja pensionaatteihin.

e Tuotetta ei saa kayttaa ulkona.

Yleinen turvallisuus

e Kun haluat havittdd/romuttaa laitteen,
suosittelemme ottamaan yhteytta
valtuutettuun huoltoon vaadittavien tietojen
ja valtuutettujen tahojen selville saamiseksi.

e (Ota yhteys valtuutettuun huoltoon
kaikissa jadkaappi/pakastinin littyvissa
kysymyksissa ja ongelmissa. Ala puutu tai
anna kenenkaan muun puuttua jaékaapin
huoltoon imoittamatta valtuutettuun
huoltoon.

e Tuotteet joissa on pakastusosasto: Ald
laita jadtelda tai jadkuutioita suuhusi heti
otettuasi ne pakastinosastostal (Se voi
aiheuttaa suuhun paleftuman.)

e Tuotteet joissa on pakastusosasto:

Al4 laita pullotettuia tai tolkitettyja
nesteitd pakastinosastoon. Ne voivat
pakastettaessa sarkya.

4
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Ala kosketa kasin pakastettua ruokaa, se
Voi tarttua kéteesi.

Irrota jadkaappi/pakastin verkkovirrasta
ennen puhdistamista tai sulattamista.
Hoyrya ja hdyrystyvié puhdistusaineita

ei saa koskaan kayttaa jaakaapin
puhdistuksessa ja sulatuksessa. Hoyry voi
tassé tapauksessa paasté kosketuksiin
sahkdosien kanssa ja aiheuttaa oikosulun
tai sahkoiskun.

Ald koskaan kayta jadkaapin osia, kuten
ovea, tukena tai askelmana.

Ala kayta sahkolaitteita jaakaapin sisalla.
Ala vahingoita poraamalla tai leikkaamalla
0sia, joissa jadhdytysaine kiertaa.
Jadhdytysainetta voi suihkuta ulos, kun
haihduttimen kaasukanava, johdon jatke
tai pinnoite puhkaistaan, ja se voi aiheuttaa
ihon &rsytysté ja simévahinkoja.

Al peita tai tuki milldan materiaalilla
jaékaapin tuuletusaukkoja.

Vain valtuutetut henkilét saavat korjata
sahkolaitteita. Epdpéatevan henkilon
tekemat korjaukset voivat aiheuttaa vaaran
kayttgjalle.

Vian iimetessa tai jadkaappi/jpakastina
huollettaessa tai korjattaessa sammuta
virta joko k&antamalla sulake pois paalta
tai irrottamalla virtajohto.

Ala ved3 johdosta irrottaessasi pistokkeen.
Sailyta vakevat alkoholijuomat tiukasti
suliettuna pystyasennossa.

Al sailyta jaskaapissa suihkepulloja, jotka
sisaltavat syttyvid ja rajahtavia aineita.

Ald kéyta sulatusprosessin
nopeuttamiseen mekaanisia tai muita
keinoja, joita valmistaja ei suosittele.



Tat4 laitetta ei ole tarkoitettu sellaisten
henkildiden (lapset mukaan lukien)
kaytettavaksi, joilla on heikentyneet
fyysiset, aistimelliset tai henkiset kyvyt
tai joilta puuttuu kokemusta ja tietoa,
jollei heidan turvallisuudestaan vastaava
henkild valvo heité ja opasta heita laitteen
kaytdssa.

A4 kéyta rikkoutunutta jaékaappi/
pakastina. Jos epdilet vikaa, ota yhteys
huoltoedustajaan.

Jadkaapin sahkéturvallisuus taataan
vain, jos kodin maadoitusjarjestelma on
standardien mukainen.

Laitteen altistaminen sateelle, lumelle,
auringolle ja tuulelle on vaarallista
sahkoturvallisuuden kannalta.

Ota yhteys valtuutettuun huoltoon, jos
sahkdjohto on vahingoittunut, jotta
véltetdan vaarat.

Ala koskaan liita jagkaappi/pakastina
pistorasiaan asennuksen aikana. Se
voi aiheuttaa vaaran, joka voi johtaa
kuolemaan tai vakavaan vammaan.

Tama jadkaappi/pakastin on tarkoitettu
pelkastaan elintarvikkeiden séilytykseen.
Sita ei saa kayttadd mihinkaan muinin
tarkoituksiin.

Tekniset tiedot siséltava tyyppikilpi sijaitsee

j@ékaapin sisélla vasemmalla seinalla.
Al4 lita jadkaappi/pakastina
sahkdnsaastojarjestelmiin. Ne voivat
vahingoittaa jadkaappi/pakastina.

Jos jadkaapissa palaa sininen valo, ala
katso siihen pitkaan paljain simin tai
optisilla laitteilla.

Odota kasinohjattavalla jgékaapilla
vahintdan 5 minuuttia ennen jaékaapin
kéynnistamista virtakatkon jélkeen.

5
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Tama kayttoopas tulee luovuttaa uudelle
omistajalle tuotteen mukana, jos tuote
vaihtaa omistajaa.

VAlta vahingoittamasta virtajohtoa, kun
siirrat jadkaappi/pakastina. Johdon
taivuttaminen saattaa aiheuttaa tulipalon.
Al4 sijoita painavia esineita sahkajohdon
padlle. Ala kosketa pistoketta marin kasin,
kun liitat tuotteen.

Ala kytke jadkaappi/pakastina
pistorasiaan, jos sahkalitanta on I6ysa.
Vetta ei saa turvallisuuden vuoksi koskaan
suihkuttaa suoraan tuotteen sisa- tai ulko-
osiin.

Ala suihkuta 13helld ja8kaappi/pakastina
syttyvid aineita, kuten propaanikaasua, silla
se aiheuttaa tulipalo- ja rajahdysvaaran.
Al4 aseta vetts siséltavia astioita jadkaapin
padlle, silla sellainen voi aiheuttaa
sahkaiskun tai tulipalon.

Al tayta jadkaappi/pakastina lian suurella
elintarvikemaaralla. Jos jaékaappi/pakastin
on ylikuormitettu, se saattaa kaatua ja
vahingoittaa sinua, ja rikkoa jadkaapin
ovea avattaessa. Ala aseta esineité
jaékaapin paalle, silla ne saattavat pudota
jadkaapin ovea avatessa tai sulkiessa.

Sellaisia tuotteita, jotka vaativat tarkan
[&mpdtilan sdaddn (esim. rokotteet,
lampoherkat [aakkeet, tieteellinen
materiaali jne.), ei tule séilyttaa jadkaapissa.
Jos jadkaappi/pakastina ei kayteta
pidempaan aikaan, se on irrotettava
verkkovirrasta. Mahdollinen ongelma
sahkdjohdossa saattaa aiheuttaa tulipalon.



e Sahkopistokkeen karki on puhdistettava
saanndllisesti. Se voi muuten aiheuttaa
tulipalon.

e Sahkopistokkeen karki on puhdistettava
séanndliisesti kuivalla linalla. Se voi
muuten aiheuttaa tulipalon.

e Ja8kaappi/pakastin saattaa siirtya,
jos saadettavia jalkoja ei ole kiinnitetty
oikein lattiaan. Saadettavien jalkojen
kiinnittaminen lattiaan oikein voi estaa
jaékaappi/pakastina siirtymasta.

e Kun kannat ja8kaappi/pakastina, ala pida
kiinni sen ovenkahvasta. Se saattaa silloin
sarkya.

e Kun laite taytyy sijoittaa toisen jadkaapin
tai pakastimen viereen, laitteiden vélisen
etéisyyden tulee olla vahintaan 8 cm.
Muuten vastakkaiset seinét saattavat
harmistya.

Laitteet, joissa on
vesiautomaatti

Vesijohdon paineen tulee olla vahintaan 1

bar. Vesijohdon paineen tulee olla enintdén

8 bar.
e Kayta vain juomavetta.

Lasten turvallisuus
e Jos ovessa on lukko, avain tulee pitaa
lasten ulottumattomissa.

e | apsia tulee valvoa, jotta he eivat paase
leikkimaan laitteella.
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Sahko- ja elektroniikkaromua
koskevan direktiivin (WEEE)
vaatimustenmukaisuus ja
tuotteen havittaminen:

Tama tuote noudattaa
Euroopan unionin sahko- ja
elektroniikkaromua koskevaa
direktiivia 2012/19/EY (WEEE-
direktiivi).  Tassa tuotteessa

on séhko- ja
I << onikkalaitteiden (WEEE)
kierratyssymboli.
Tama laite on valmistettu

korkealuokkaisista osista ja materiaaleista,
jotka voidaan kayttdd uudelleen ja jotka
soveltuvat Kierrétettéviksi. Ala havita tata
tuotetta normaalin kotitalousjatteen mukana
sen kayttdian paatyttya. Vie se sahko- ja
elektroniikkaromun kierratyspisteeseen.
Kysy paikallisilta viranomaisilta 1&himman
kierratyspisteen sijaintipaikka.

RoHS-direktiivin
vaatimustenmukaisuus:

Valitsemasi tuote noudattaa Euroopan
unionin  tiettyjen  vaarallisten  aineiden
kayton rajoittamisesta sahko- ja
elektroniikkalaitteissa koskevaa direktiivia
2011/65/EY  (RoHS-direktiivi). Laite ei
sisélld direktiivissa maaritettyja haitallisia ja
kiellettyja materiaaleja.

Pakkaustiedot

Tuotteen pakkausmateriaalit on valmistettu

kierratettavistd materiaaleista kansallisten
ympéristdsaadosten mukaisesti. Ala havita
pakkausmateriaalia  kotitalousjatteen  tai
muun jatteen mukana. Vie materiaalit
pakkausmateriaalien kerayspisteisiin,
joiden sijainnit saat tietoon paikallisilta
viranomaisilta.
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HCA-varoitus

Jos laite on varustettu
jadhdytysjarjestelmalla, joka sisdltaa
R600a-kylmaainetta:

Tamd kaasu on syttyvda. Varo siksi
vahingoittamasta jadhdytysjarjestelmaa ja
putkistoa kaytdn ja kuljietuksen aikana. Pida
laite erossa mahdollisista tulenlahteista,
jotka saattavat sytyttda sen tuleen. Tuuleta
huone, johon laite on sijoitettu.

Ohita tama varoitus, jos laitteen
kylmajarjestelma sisaltda R134a-
kylmaainetta.

Laitteessa kaytetyn kaasun tyyppi on
iimoitettu jadkaapin sisépuolella vasemmalla
seinalla olevassa tyyppikilvessa.

Al havita laitetta polttamalla.
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Energian saastotoimet

o Al jata jadkaapin ovea auki pitkaksi aikaa.
Al laita IAmpimi& ruokia tai juomia
jaékaappi/pakastinin.

o A3 ylikuormita jakaappi/pakastina niin,
etté iiman kierto kaapin sisalla estyy.

o Ala asenna jaékaappi/pakastina
suoraan auringonpaisteeseen tai
[ahelle lammonlahteitd, kuten uunit,
astianpesukoneet tai lampdpatterit.

e Pida huoli, etta séilytat elintarvikkeita
suljetuissa astioissa.

e Tuotteet joissa on pakastusosasto: voit
sailyttaa pakastimessa mahdollisimman
paljon elintarvikkeita, kun irrotat
pakastimen hyllyn tai lokeron. Jaékaapissa
iimoitetut energiankulutusarviot on
méaéaritetty maksimitaytolla irottamalla
jaékaapin hylly tai lokero. Vaaraa ei ole
kaytettdessa hyllya tai vetolaatikkoa
pakastettavien elintarvikkeiden mukaan.

e Pakastetun ruoan sulattaminen jadkaappi/
pakastinosastossa saéstaa seké energiaa
etta sailyttad ruoan laadun.
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Suositukset
tuoreruokaosastolle

*VALINNAINEN

e Ala anna elintarvikkeiden joutua
kosketuksiin tuoreruokaosaston lampdétila-
anturin kanssa. Jotta tuoreruokaosaston
lampdtila pysyy séilytykselle sopivana,
anturia ei saa tukkia elintarvikkeilla.

e Al3 laita kuumaa ruokaa laitteeseen.
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%Asennus
almistaja el ole vastuussa, jos

kayttdoppaassa annettuja ohjeita ei
noudateta.

Jadkaapin kuljetuksessa
huomioitavat asiat

1. Jaskaappi/pakastin on aina tyhjennettava
ja puhdistettava ennen kuljetusta.

2. Jaékaapin hyliyt, lisévarustest,
vihanneslokerot jne., on kiinnitettava
paikoilleen kunnolla teipilla niiden
suojaamiseksi tarindlta ennen
uudelleenpakkausta.

3. Pakkaus on sidottava vahvoilla teipeilla
ja naruilla ja pakkaukseen painettuja
kulietusohjeita on noudatettava.

Ala unohda...

Kaikki kierratetyt materiaalit ovat korvaamaton
lahde luonnolle ja kansallisille resursseille.

Jos haluat osallistua pakkausmateriaalien
kierratykseen, saat lisatietoja

ymparistdosastoilta tai paikallisilta
viranomaisilta.

Ennen kaytté6nottoa

Tarkista seuraavat seikat ennen kuin alat
kayttaa jaakaappi/pakastina:

1. Ovatko ja&kaapin sisdpinnat kuivia ja
kiertadko ilma vapaasti jaékaapin takana?

2. Asenna 2 muovikilaa kuten kuvassa
on esitetty. Muovikiilat varmistavat
vaadittavan etéisyyden jadkaapin ja seindn
valild ilman kierron takaamiseksi. (Kuva
on vain esimerkki eika vastaa tuotetta
tasméllisesti.)

3. Pundista jadkaapin sisépinnat, kuten on
suositeltu osassa "Yllapito ja puhdistus”.

4. Liita ja&kaapin virtajohto pistorasiaan. Kun
jaékaapin ovi avataan, ja8kaapin sisatilan
valo syttyy.

5. Kuulet &anta, kun kompressori kdynnistyy.
Jadhdytysjariestelmaan suljetut nesteet ja
kaasut voivat myos aiheuttaa jonkin verran
aanta silloinkin, kun kompressori ei ole
kaynnissa. Se on aivan normaalia.

6. Ja&kaapin etureunat voivat tuntua
[ampimilta. Tama on normaalia. Naiden
alueiden on suunniteltu olevan [ampimia
kondensaation estamiseksi.

Sahkoliitannat

Liita ja8kaappi/pakastin - maadoitettuun

pistorasiaan, joka on suojattu riittavan
tehokkaalla sulakkeella.
Tarkeda:

e | jitdnnan on oltava kansallisten s&&dosten
mukainen.

e Virtakaapelin pistokkeen on oltava helposti
saatavilla asennuksen jalkeen.

e Méaaritetyn jAnnitteen on oltava sama kuin
sahkdverkolla.

e | jitantdan ei saa kayttaa jatkokaapeleita tai
haaroitusrasioita.

I\ Vahingoittunut virtakaapeli on jatettava
péatevan sahkoteknikon vaihdettavaksi.

/\ Tuotetta ei saa kayttaa ennen kuin se
on korjattu! Muuten se voi aiheuttaa
sahkdiskun!
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Pakkauksen havittdminen

Pakkausmateriaali voi  olla  lapsile
vaarallista. Pida pakkausmateriaali lasten
ulottumattomissa tai havita se lajittelemalla
jatteidenhavitysohjeiden mukaisesti. Ala
havitd pakkausmateriaalia kotitalousjatteen
mukana.

Jadkaapin  pakkaus on  valmistettu
kierratettavista materiaaleista.

Vanhan jaakaapin
havittdaminen

Havita vanha ja8kaappi/pakastin

aiheuttamatta vahinkoa ymparistdlle.

e \/oit ottaa yhteyden valtuutettuun
jalleenmyyjaan tai kunnalliseen
jatehuoltokeskukseen saadaksesi ohjeet
j@ékaapin havittamisesta.

Ennen kuin havitat jaékaapin, leikkaa
virtapistoke irti, ja jos ovessa on lukitus,
tee siitd toimintakywvyton, jottei siita koidu
vaaraa lapsille.

Sijoittaminen ja asennus

/N Jos oviaukko jéékaapin
asennushuoneeseen ei ole tarpeeksi
leved, soita valtuutettuun huoltoon ja
pyyda heité irrottamaan jadkaapin ovet,
jolloin se saattaa mahtua ovesta sivuttain.

1. Asenna jadkaappi/pakastin paikkaan,
jossa sitd on helppo kayttaa.

2. Pid4 jaakaappi/pakastin etaélla
l[ammonlahteista, kosteista paikoista ja
suoralta auringonpaisteelta.

3. Jaékaapin ympérilla on oltavaa tilaa
kunnolliselle tuuletukselle, jotta se toimisi
tehokkaasti. Jos jadkaappi/pakastin
asetetaan seindn syvennykseen, valia
kattoon ja seiniin on jaatava vahintaan
5 cm. Jos lattia on padllystetty matolla,
jaékaapin on oltava koholla lattiasta
vahintdan 2,5 cm.

10

4. Aseta jadkaappi/pakastin tasaisella
lattiapinnalle tarindn ehkaisemiseksi.

Lampun vaihtaminen

Ota yhteytta valtuuttuun huoltoon, kun
jaékaapin lamppu on vaihdettava.

Jalkojen saataminen

Jos jadkaappi on epatasapainossa

Voit tasapainoittaa jadkaapin kiertamalla
etujalkoja, kuten kuvassa. Kulma, jossa jalka
sijaitsee, laskeutuu, kun jalkaa kierretdan
mustan nuolen suuntaisesti ja nousee, kun
sitd kierretddn vastakkaiseen suuntaan.
Toimenpidetta helpottaa, jos joku toinen
autaa nostamalla hieman jaékaappia.

@g @b§
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n Valmistelu

Jadkaappi/pakastin on asennettava
vahintéan 30 cm:n etaisyydelle
lammonlahteista, kuten keittotaso, liesi,
keskuslammitin ja uuni seka vahintdan 5
cm:n etaisyydelle sdhkdliedestd, eika sita
saa sijoittaa suoraan auringonpaisteeseen.

e Jadkaapin sijoitushuoneen lampdtilan on
oltava vahintaan 10 °C. Jadkaapin kayttoa
kylmemmissa olosuhteissa ei suositella,
silé sen tehokkuus karsii.

e Varmista, ettd jadkaapin sisdpinta on
puhdistettu huolellisesti.

e Jos kaksi jadkaappi/pakastina asennetaan
rinnakkain, niiden valiin on jatettava tilaa
vahintaan 2 cm.

e Kun kaytét jaakaappi/pakastina
ensimmaista kertaa, huomioi seuraavat
ohjeet ensimmaisten kuuden tunnin
aikana.

e Ovea ei saa avata jatkuvasti.

o Jadkaappi/pakastina on kaytettava tyhjana
ilman elintarvikkeita.

o Aliirrota jadkaappi/pakastina
verkkovirrasta. Jos iimenee itsestéasi
rippumaton virtakatkos, katso varoitukset
osassa "Suositellut ongelmanratkaisut".

e Alkuperaiset pakkaus- ja
vaahtomuovimateriaalit kannattaa séilyttéa
tulevaa kuljetusta tai siirtoa varten.
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[} Jaskaapin kayttaminen
Nayttotaulu

lImaisinpaneelit voivat vaihdella tuotteen mallista riippuen.

[Imaisinpaneeli auttaa jadkaapin kaytdssa aani- ja visuaalisilla toiminnoailla.
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lonisoijan iimaisin

Jadkaappiosaston iimaisin

Vikatilan iimaisin

Lampdtilan iimaisin

Lampdtilan asetus- / lomapainike
Jadkaappiosaston valintapainike
Jaahdytysohjatun séilytysosaston ilmaisin
Pakastinosaston iimaisin
Virransééastatilan ilmaisin

CoNOoORN A

@ Taman ohjekirjan kuvitus on kaavakuviin perustuvaa eikd se ehka vastaa taysin
todellista tuotetta. Jos jokin osa puuttuu ostamastasi tuotteesta, kuvaus koskee muita
malleja.
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1. lonisoijan ilmaisin

lImaisinvalo syttyy jatkuvasti. Taméa valo
tarkoittaa, ettd jadkaappi on suojattu
bakteereilta.
2. Jaakaappiosaston ilmaisin

Jadkaappiosaston valo palaa, kun
jaékaappiosaston lampdtilaa sdadetaan.
3. Vikatilan ilmaisin

Jos jadkaappi ei jaahdy riittavasti tai jos
iimenee anturivika, tdma ilmaisin aktivoituu.
Kun ilmaisin on aktiivinen, lampdtilan
iimaisimessa nakyy "e" ja numerot 1,2,3...
Nama ilmaisimen numerot antavat tietoja
viasta huoltohenkildkunnalle.
4. Lampétilan ilmaisin

Osoittaa  jadkaappi-, pakastinj ja
jadhdytysohjatun sdilytysosaston
l[ampdtilan.

5. Lampétilan asetus- / lomapainike

Kun olet valinnut osaston, jonka lampétilan
haluat asettaa, aseta lampdtila tata
painiketta painamalla.

Pida painiketta painettuna 3 sekuntia
aktivoidaksesi ja8kaappiosaston
lomatoiminnon. Aseta toiminto pois paalta
painamalla painiketta uudelleen.

Jos tdm& toiminto on  aktiivinen,
ja&kaappiosaston  ilmaisimessa  nakyy
"- " eikd jadkaappiosaston jaahdytysta
suoriteta. Muut osastot jadhdytetdan niille
asetetun lampdotilan mukaisesti.
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6. Jadkaappiosaston valintapainike
Paina jaékaappiosaston valintapainiketta
ja vaihda jadkaapin, pakastimen ja
jaéhdytysohjatun sailytysosaston valilla.
7. Jaahdytysohjatun sailytysosaston
ilmaisin
Jaahdytysohjatun  sailytysosasto  valo
palaa, kun jadhdytysohjattua lampdétilaa
sdadetaan.
8. Pakastinosaston ilmaisin
Pakastinosaston valo palaa,
pakastinosaston lampdtilaa sdadetaan.
9. Virransaastotilan ilmaisin
lImaisee, ettd jadkaappi on kaynnissa
virransaastdtilassa.  Tama  ilmaisin - on
aktiivinen, jos pakastinosaston lampdtilaksi
on asetettu -18 tai jos energiatehokas
jaéhdytys suoritetaan.

kun
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Jaadkaappiosaston asetuspainike 10. Pikapakastustoiminnon iimaisin

Monialueosaston asetuspainike 11. Jaskaappiosaston lampdtila-asetuksen

Pakasteosaston asetuspainike iimaisin

Vikatilan iimaisin 12. Monialueosaston ldmpétila-asetuksen
ilmaisin

Nappainlukituksen iimaisin

Ekoekstra-toiminnon imaisin 13. Pikapakastustoiminnon painike

14. Pakastusosaston lampdtila-asetuksen

Ekoekstra/LLomapainike N
ilmaisin

Lomatoiminnon iimaisin

©COoNDO RN A

15. Pikapakastustoiminnon iimaisin

Taloudelisen kayton iimaisin 16. Pikajaakaappitoiminnon iimaisin

Gl Taman ohjekirjan kuvitus on kaavakuviin perustuvaa eikd se ehka vastaa taysin
todellista tuotetta. Jos jokin osa puuttuu ostamastasi tuotteesta, kuvaus koskee muita
malleja.
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1. Jadkaappiosaston asetuspainike

Talla toiminnolla voit asettaa
jaékaappiosaston l@mpdtilan. Paina tata
painiketta asettaaksesi jadkaappiosaston
l[ampédtilaksi 8, 7, 6, 5, 4, 3 tai 2 astetta.

2. Monialuesailytysosaston lampétilan
asetuspainike

Voit  asettaa  monialuesdilytysosaston
joko pakastimeksi tai jadhdyttimeksi. Pida
tata painiketta painettuna 3 sekunnin ajan
asettaaksesi monialueséilytysosaston joko
pakastimeksitaijaahdyttimeksi. Tamaosasto
on asetettu tehtaalla pakastinosastoksi.

Jos monialuesdilytyslokero on asetettu
pakastimeksi, monialuesailytyslokeron
[Bmpdtila muuttuu jarjestyksessa -18,-19,-
20,-21,-22,-23 -24, -18... joka kerta, kun
painat tata painiketta. Jos monialueosasto
on asetettu pakastimeksi, monialueosaston
[ampdtila muuttuu jarjestyksessa 10, 8, 6,
4, 2,0, -6... aina, kun painat tata painiketta.
3. Pakastinosaston asettaminen
Talla toiminnolla voit asettaa
pakastinlokeron lampdtilan. Napayta
taté painiketta asettaaksesi pakastimen
lampdtilan -18, -19, -20, -21, -22, -23 tai
-24 asteeseen.

4. Vikatilan ilmaisin

Jos jadkaappi ei jaahdy riittavasti tai jos
iimenee anturivika, tdma ilmaisin aktivoituu.
Kun ilmaisin on aktiivinen, pakastinosaston
[Ampdtilan  iimaisimessa  nékyy "E" ja
jaékaappiosaston lampdotilan ilmaisimessa
nakyy numeroita kuten "1,2,3...". Nama
iimaisimen numerot antavat tietoja viasta
huoltohenkildkunnalle.

Kun asetat kuumaa ruokaa
pakastinosastoon tai jos jatdt oven auki
pitkaksi aikaa, huutomerkki voi palaa jonkin
aikaa. Tama ei ole vika. Varoitus h
5. Lukituksen ilmaisin

Kaytéa tata toimintoa, jos et halua muuttaa
jaékaapin lampdtila-asetusta.

Kun aktivoit taman toiminnon, pida seka
pikapakastus- ettd pikajadkaappipainiketta
painettuna samanaikaisesti 3 sekunnin ajan.
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6. Ekoekstra-ilmaisin

Osoittaa, ettéd eko-ekstratoiminto on
aktiivinen.

Jos toiminto on aktiivinen, jadkaappi
havaitsee automaattisesti vahiten kaytetyt
jaksot ja  energiatehokas  jaahdytys
suoritetaan niind aikoina. Virransaastotilan
iimaisin on akltiivinen, kun energiatehokas
jaéhdytys suoritetaan.

Aseta toiminto pois paaltd painamalla
vastaavaa painiketta uudelleen.

7. Ekoekstra/Lomapainike

Napaytd painiketta aktivoidaksesi Eko-
ekstratoiminnon. Pida painiketta painettuna
3 sekuntia aktivoidaksesi lomatoiminnon.
Aseta toiminto pois paaltd painamalla
painiketta uudelleen.

8. Lomatoiminnon ilmaisin
Osoittaa, etta lomatoiminto on aktiivinen.
Jos tama toiminto on aktiivinen,
ja8kaappiosaston lampdtilan ilmaisimessa
nakyy "- -", eikd jadkaappiosaston
jadhdytysta  suoriteta.  Muut  osastot
jadhdytetadn niille asetetun lampdtilan
mukaisesti.

Aseta toiminto pois péaaltd painamalla

vastaavaa painiketta uudelleen.
9. Virransaastatilan ilmaisin

lImaisee, ettd jadkaappi on kaynnissa
virransaastastilassa.

Pakastinosaston lampdtila

Tama ilmaisin on aktiivinen, jos toiminnoksi
on asetettu -18 tai jos energiaa sddstava
jaéhdytys suoritetaan eko-ekstratoiminnon
VUOKSI.

10. QuickFreezer-ilmaisin

Taméa kuvake vilkkuu animaationa, kun
Fast Freeze -toiminto on kaytossa.

11. Quick Freeze -toiminto

Fast Freeze-ilmaisin palaa, kun Fast
Freeze-toiminto  on  k&ytdssa.  Voit
peruuttaa tdman toiminnon painamalla
Fast Freeze  -painiketta  uudelleen.

Tuoretuotteiden pakastuksen Fast Freeze-
merkkivalo kytkeytyy pois paaltd ja palaa
normaaliasetukseensa. Jos et peruuta
toimintoa, Fast Freeze -toiminto peruuttaa
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itsensd automaattisesti kahdeksan tunnin
kuluttua, tai kun pakastinlokero saavuttaa
vaaditun lampétilan.

Jos haluat pakastaa suuria maaria tuoretta
ruokaa, paina Fast Freeze -painiketta,
ennen kuin laitat ruokaa pakastusosastoon.

Mikéli painat Fast Freeze -painiketta
toistuvasti lyhyesti, sahkopiiri  aktivoituu
mutta kompressori ei k&ynnisty valittomasti.

Tata toimintoa ei palauteta, kun virta palaa
sahkokatkon jalkeen.

12. Pakastinosaston lampétila-
asetuksen ilmaisin

Osoittaa  pakastusosastolle
l&ampétilan.

13. Monialuesdilytysosaston lampétilan
ilmaisin

Osoittaa
[ampdtilan.

asetetun

monialueosastolle  asetetun
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14. Pikajaakaappitoiminto

Kun painat Pikajadkaappi-painiketta,
jadkaappiosaston lampdtila jaahtyy
kylmemmaéaksi kuin séadetyt arvot.

Tatda  toimintoa voi  kayttda,  kun
jaékaappiosastoon laitettu ruoka halutaan
jaéhdyttaa nopeasti.

Jos haluat jadhdyttdd suuria maaria
tuoretta ruokaa, aktivoi tdmé& toiminto,
ennen kuin laitat ruokaa jadkaappiin.

Quick Fridge -merkkivalo palaa, kun
Quick Fridge -toiminto on kaytdssa. Voit
peruuttaa tdman toiminnon painamalla
pikajadkaappipainiketta uudelleen.

Jos et peruuta toimintoa,
pikajadkaappitoiminto  peruuttaa itsensa
automaattisesti kahden tunnin kuluttua, tai
kun jadkaappilokero saavuttaa vaaditun
[ampdtilan.

Taté toimintoa ei palauteta, kun virta palaa
sahkokatkon jéalkeen.

15. Jadkaappiosaston lampétila-
asetuksen ilmaisin

Osoittaa  jadkaappiosastolle
l[ampdtilan.

16. Quick Fridge -merkkivalo

Taméa kuvake vilkkuu animaationa, kun
pikajadkaappitoiminto on kaytdssa.

asetetun
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Ovi auki -varoitus

Varoitusaanimerkki kuuluu, kun laitteen

jaékaapin tai pakastimen ovi jaa auki tietyksi
aikaa. Varoitusaanimerkki mykistetaan, kun
jotain osoittimen painiketta painetaan tai

kun ovi suljietaan
) s Jaakaappiosaston .
Pakastinosaston saaté | ..... Selitykset
saatd
-18°C 4°C Tama on normaali suositeltu asetus.
20, 22 tai -24 °C 4G "Néi’sél. asetuklsia suositellaan, kun ympéréiva
l&mpdtila on yli 30 °C.
Kayta tatd, kun haluat pakastaa ruokasi
Pikapakastus 4°C nopeasti. Jaékaappi palaa aikaisempaan
tilaansa, kun toiminta on lopussa.
Jos sinusta tuntuu, etté jadkaappiosasto ei ole
-18 °C tai kylmempi 2°C tarpeeksi kylma johtuen lampimista olosuhteista
tai jatkuvasta oven avaamisesta ja sulkemisesta.
Voit kayttdd tatd, kun jadkaappiosasto on
ylikuormitettu tai jos haluat jadhdyttéa ruokasi
-18 °C tai kylmempi Pikajaékaappi nopeasti. Pikajadkaappitoiminto  suositellaan
aktivoitavaksi 4-8 tuntia ennen elintarvikkeiden
laittamista.

Tuoreen ruoan pakastaminen

Elintarvikkeet on syyta paallystaa keimulla
tai séilva kannelliseen rasiaan ennen niden
asettamista jaakaappiin.

LAampiman ruoan on annettava jadhtya
huonelampdétilaan ennen jaékaappiin
asettamista.

Pakastettavan ruoan tulee olla tuoretta ja
hyvélaatuista.

Ruoka tulee jakaa annoksiin
paivittaiskayton tai aterialla kuluvan
maaran perusteella.

Elintarvikkeet on pakattava ilmatiiviisti
niiden kuivumisen ehkaisemiseksi, vaikka
niité séilytettaisiinkin vain lyhyen aikaa.
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e Pakkausmateriaalin on oltava

repedmatonta ja sen on oltava
kylmyyden, kosteuden, hajun, 6ljyjen
ja happojen kestavaa seka imatiivista.
Lisaksi pakkauksen on oltava tiukasti
suliettu ja valmistettu helppokayttoisesta

materiaalista, joka sopii pakastuskayttoon.

Pakastettu ruoka on kaytettava heti
sulamisen jalkeen eika sitd saa koskaan
pakastaa uudelleen.

Parhaan tuloksen saamiseksi noudata
seuraavia ohjeita.

Ala pakasta liian isoja maaria kerralla.
Ruoan laatu sailyy parhaiten, kun se

pakastetaan kokonaan niin nopeasti kuin

mahdollista.

Lampiman ruoan sijoittaminen
pakastusosaan aiheuttaa sen, ettéa
jaéhdytysjarjestelma toimii jatkuvasti
kunnes ruoka on kokonaan jaatynyt.
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3. \Alta sekoittamasta jo pakastettuja ja
pakastamattomia ruokia.

Pakastetun ruoan
sailytyssuositukset

e Valmiksi pakattu, kaupallinen
pakasteruoka tulee séilyttda pakasteen
valmistajan ohjeiden mukaisesti
(4 tahted) pakasteruokalokerossa.

e Jotta varmistetaan pakasteruoan
valmistajan ja jalleenmyyjén saavuttaman
elintarvikkeiden korkean laadun
sailyminen, on muistettava seuraavaa:

1. Aseta pakkaukset pakastimeen niin
nopeasti kuin mahdollista ostamisen
jalkeen.

2. Varmista, etté niiden siséltd on merkitty ja
paivatty.

3. A yiita pakkausten "Kaytettéva ennen" ja
"Parasta ennen” paivamaaria.

Sulatus
Pakastinosaston sulatus onautomaattinen.

Elintarvikkeiden sijoittaminen

Lukuisat pakaste-
elintarvikkeet, kuten
liha, kala, jaatelo,
vihannekset jne.

Pakasteosaston tasot

Kananmunalokero Kanamunat

Ruokaa pannuissa,
lautasilla, suljetuissa
astioissa

Jadkaappiosaston tasot

Pienet ja pakatut

Jadkaappilokeron elintarvikkeet tai

ovihyllyt juomat (kuten maito,
hedelmamehu ja olut)
Vihanneslokero Vihannekset ja

hedelméat
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Herkkutuotteet
Tuorealuelokero (juusto, voi, salami
jne.)
Pakastustiedot

Ruoat on pakastettava niin nopeasti kuin
mahdollista

pakastimeen asetettaessa, jotta niiden
hyva laatu sailyisi.

TSE-normin vaatimuksena on (tietyissa
mittausolosuhteissa), etta pakastin
pakastaa vahintaan 4,5 kg elintarvikkeita 32
°C ympaéristélampdétilassa -18 °C asteeseen
tai kylmemméksi 24 tunnissa jokaista 100
litran pakastintilavuutta kohti.

Ruokaa on mahdollista sailyttad pitkia
alkoja vain -18 °C asteessa tai sita
kylmemmissa lampdtiloissa.

Ruoan tuoreus séilyy useita kuukausia
(pakasteena -18 °C asteessa tai sita
kylmemmissa lampdtiloissa).
VAROITUS! A
e Ruoka tulee jakaa annoksiin

paivittaiskayton tai aterialla kuluvan
maaran perusteella.

e Flintarvikkeet on pakattava ilmatiiviisti
niiden kuivumisen ehkaisemiseksi, vaikka
niité séilytettaisiinkin vain lyhyen aikaa.

Valttamattomat pakkausmateriaalit:

o Kylméankestavaa teippia

e Merkintatarroja

e Kuminauhoja

e Kyna

Pakkausmateriaalin on oltava
repeamatéonta ja sen on oltava kylmyyden,
kosteuden, hajun, Oliyien ja happojen
kestavaa.

Pakastettava ruoka ei saa joutua
kosketuksiin aiemmin pakastetun ruoan

kanssa, jotteivat ne p&ase sulamaan
osittain.
Pakastettu ruoka on kaytettdva heti

sulamisen jalkeen eika sitd saa koskaan
pakastaa uudelleen.
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Vesiautomaatti

(joissakin malleissa)

Vesiautomaatti on kaytannollinen
ominaisuus, jonka avulla saat kylmaa vetta
avaamatta jadkaapin ovea. Koska jadkaapin
ovea ei tarvitse avata jatkuvasti, saastat
energiaa.

Vesildhteen kaytto

Paina vesiautomaatin vipua lasin reunalla.
Vesiautomaatti lopettaa toimintansa, kun
vapautat vivun.

Vesiautomaattia kaytettaessa
maksimivirtaus  saavutetaan  painamalla
vipu taysin  pohjaan. Muista, ettt

vesiautomaatista virtaavan veden maara
riippuu siitd miten paljon painat vipua.

Samalla kun vedenpinta lasissa/astiassa
nousee, vahenna vipuun kohdistuvaa
painetta, jotta ylivirtaus valtetaan. Jos painat
vipua kevyesti vesi valuu norona, tdma on
normaalia eika ole toimintavika.

Vesiautomaatin séilion tayttaminen
Vesiséilion tayttosailio sijaitsee ovitelineen

sisdpuolella. Avaa sdéilion kansi ja tayta

puhtaalla juomavedella. Sulje sitten kansi.
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Varoitus!

o Ala tayta vesiautomaatin sailiota
muulla nesteelld kuin juomavedelld.
Virvoitusjuomat, kuten hedelmamehu,
hilihapotetut soodajuomat, alkoholijuomat
eivat sovi kaytettavaksi vesiautomaatissa.

Vesiautomaatti vaurioituu pysyvasti, jos
tamantyyppisia nesteita kaytetaan. Takuu
ei kata sellaista kayttoa. Jotkin tallaisissa
nesteissd/juomissa kaytetyt kemialliset
aineet ja lisdaineet voivat vahingoittaa
vesisailiota.

e Kayta vain raikasta, puhdasta juomavetta.

e \esisiilion tilavuus on 3 litraa, dla ylitayta
sita.

e Paina vesiautomaatin vipua tukevan
lasin reunalla. Jos kaytat muovista
kertakayttdmukia, paina vipua sormilla
mukin takaa.

Vesisdilion puhdistaminen
e |rrota vesisdilion tayttosailio ovitelineen
sisdpuolelta.
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e |rrota oviteline pitdmalla kiinni molemmista
puolista.

e Tartu vesisailioon molemmilta puolitta ja
irrota se 45 °C kumassa.

e Puhdista vesisiilio irrottamalla kannet.

Tarkeda:
Vesiséilion ja vesiautomaatin osia ei saa
pesté astianpesukoneessa.

Vesiastia

Vesiautomaattia kaytettdessa noruva vesi
kertyy tippa-astiaan.

Irrota muovinen lavikkd kuvassa esitetylla
tavalla.

Poista kertynyt vesi puhtaalla ja kuivalla
liinalla.

VAROITUS: Liita vain juomavesijohtoon.

——
—
—

—

\
7
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Kananmunalokero

Voit asentaa munakotelon haluttuun oven
tai rungon hyllyyn.
Ala  koskaan
pakastinosastossa.

sdilytda  munakoteloa

Jaahdytysohjattu
sailytysosasto

Jaakaapin jaéhdytysohjattua
sdilytysosastoa voi kayttda misséa tahansa
tilassa saatamalla se jadkaappilampdtilaan
(2/74/6/8 °C) tai pakastinlampdtilaan
(-18/-19/-20/-21/-22/-23/-24  °C).  Voit
pitdd osaston halutussa lampdtilassa
jaéhdytysohjatun sailytysosaston lampdétilan
asetuspainikkeella. Jaahdytysohjatun
sdilytysosaston  lampdtilan  voi  s8atada
jaékaappiosaston lampdtilalukemien liséksi
lukemiin -6, -2, 0 ja 10. "0" astetta kaytetaan
einestuotteiden séilyttdmiseksi pitempaan,
-6 astetta kaytetdan lihan sailyttamiseksi 2
viilkon ajan helposti leikattavassa muodossa.

———— -
——

Liukuvat hyllyt

e | jukuvia hyllyja voidaan vetéad nostamalla
nitd hieman reunasta ja siirtda niita
eteen- ja taaksepdin. Ne voidaan vetda
pysaytyspisteeseen jolloin paaset kasiksi
hyllyn  takaosaan sijoitettuihin  ruokiin.
Kun hylly on vedetty kevyesti nostamalla
toiseen pysaytyspisteeseen, hylly voidaan
vapauttaa.

Hyllyd on kannateltava myds alapuolelta,
jotta se ei kallistu nurin. Hylly siirretdan
jaékaapin runkoon asennetuille kiskoille
nostamalla tai laskemalla sitd tason verran.

Hylly tulee tyontdd taakse kunnolla
paikoilleen.

Sininen valo

(VALINNAINEN)

Vihanneslokeroissa séilytetyt elintarvikkeet
saavat valoa sinisestd lampusta ja
jatkavat fotosynteesia sinisen valon
aallonpituuden vaikutuksesta ja sailyttavat
siten raikkautensa, mik& lisdd niiden
vitamiinipitoisuutta.

M= |

AT

!
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Jatkettava lokero

Varo, ettet jata mitdan kehon osaa, kuten
katta, jalkaa tms. siirrettavien osien valiin
lokeron ollessa kaytdssa loukkaantumisen
valttamiseksi.

Voit irrottaa lokeron valiseindman kuvan
esittamalla tavalla, kun haluat puhdistaa
lokeron.

Voit irrottaa lokerot vain puhdistusta varten.
Lokeroita ei ole mahdollista ryhmitella
paikoilleen, kun ne on taytetty elintarvikkeilla
niiden ollessa pois paikoiltaan.
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Hajusuodattimen kuvaus ja
puhdistus:

Hajusuodatin  estdd  epamiellyttavien
hajujen muodostumisen jadkaappiin.
Veda kantta, johon hajusuodatin on

asennettu, alaspéin ja irrota kuvassa
naytetylla tavalla. Jata suodatin
auringonvaloon paivaksi. Suodatin

puhdistuu tand aikana. Asenna suodatin
takaisin paikoilleen.

Hajusuodatin  on puhdistettava kerran
vuodessa.
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ﬂYIIépito ja puhdistus

N\ Al koskaan kéyta puhdistamiseen
bensiinia, bentseenia tai vastaavia aineita.

I\ Suosittelemme, etta irrotat laitteen
verkkovirrasta ennen puhdistusta.

/N Al koskaan kéyta puhdistamiseen
teravid, hankaavia valineitd, saippuaa,
puhdistusainetta, pesuainetta ja vahaa.

@ Kaytéa jadkaappi/pakastina sisétilojen
puhdistukseen haaleaa vetté ja pyyhi
kuivaksi.

O] Kayta sisétilojen puhdistukseen linaa, joka
on kostutettu 1 tl ruokasoodaa ja 1/2 litraa
vettd sisaltavassa liuoksessa ja puristettu
kuivaksi, kuivaa lopuksi.

N Varmista, ettei vetta paase
lamppukoteloon ja muihin sahkdkohteisiin.

£\ Mikdl ja8kaappi/pakastina ei kayteta
pitk&an aikaan, irrota virtakaapeli
pistorasiasta, poista kaikki ruuat, puhdista
jaékaappi/pakastin ja jata ovi raolleen.

G Tarkista oven eristeet saanndliisesti
varmistaaksesi, etta ne ovat puhtaita ja
vapaita ruuasta.

A\ Ovitelineiden imottamiseksi poista niista
kaikki sisaltd ja tydnna sitten ovitelinetta
pohjasta yldspain.
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Gl Alia kayta Klooria sisaltavia
puhdistusaineita tai vetta tuotteen
ulkopintojen ja kromattujen osien
puhdistamiseen. Kloori sydvyttaa sellaisia
metallipintoja.

Muoviosien suojelu

G Al laita nesteméista dliya tai dliyssa
keitettyja elintarvikkeita jaakaappi/
pakastinin avoimissa astioissa, silla
ne vahingoittavat jadkaappi/pakastina
muovipintoja. Jos dliya vuotaa tai tarttuu
muovipinnoille, puhdista ja huuhtele kohta
heti lampimalla vedella.
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Suositellut ongelmanratkaisut

Tarkista tama luettelo, ennen kuin soitat huoltoon. Se voi sadstad aikaa ja rahaa. Tama
luettelo sisaltdd useita valituksia, jotka eivat johdu virheellisesta tydsta tai kaytetysta
materiaalista. Joitain tdssa kuvatuista ominaisuuksista ei ehké ole laitteessasi.

Onko jaékaappi/pakastina virtajohto kunnolla kiinni pistorasiassa? Aseta pistoke
seindpistorasiaan.

Onko jaékaappi/pakastina pistorasian sulake tai paasulake palanut? Tarkista sulake.

Hyvin kylma ympéristd. Oven jatkuva avaaminen ja sulkeminen. Hyvin kostea ympéristo.
Nestepitoisten ruokien séilytys avoimessa astiassa. Oven jattaminen raolleen. Termostaatin
kytkeminen kylmemmalle.

Oven avoinna oloajan lyhentdminen tai kayttamalla sitd harvemmin.
Avoimissa astioissa séilytettyjen ruokien peittdminen sopivalla materiaalilla.
Pyyhi kondensoitunut vesi kuivalla linalla ja tarkista tuleeko sita lisda.

Kompressorin lampovastus tydntyy ulos akillisen virtakatkoksen sattuessa tai kun
virta sammuu ja syttyy uudelleen, kun jadkaappi/pakastina jadhdytysjariestelman
jadhdytysaineenpaine ei ole viela tasapainossa. Jadkaappi/pakastin kéynnistyy noin 6
minuutin kuluttua. Soita huoltoon, jos jdékaappi/pakastin ei kdynnisty tassa ajassa.

Jadkaappi/pakastina sulatusjakso on kdynnissa. Tama on normaalia tdysautomaattisesti
itsesulattavassa jadkaapissa. Sulatuskierto tapahtuu tietyin valigjoin.

Jadkaappi/pakastina ei ole kytketty pistorasiaan. Varmista, etta pistoke on asetettu
kunnolla pistorasiaan.

Onko lampdtila-asetukset tehty oikein?

Kyse voi olla virtakatkoksesta.
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e Uusi tuotteesi voi olla levedmpi kuin edellinen. Tamé& on aivan normaalia. Suuret jdékaapit
kayvat kauemmin.

e Huonelampdtila voi olla lian korkea. Taméa on aivan normaalia.

e Jadkaappi/pakastin on voitu kytkea padlle &skettain tai siihen on sailotty askettdin ruokaa.
Jadkaappi/pakastina jaahtyminen oikeaan lampdétilaan voi kestéda muutamia tunteja
kauemmin.

e Suuri maara ruokaa on voitu sailbé jadkaappi/pakastinin &skettain. LAmmin ruoka
aiheuttaa jadkaappi/pakastina kdymisen pitempaan, kunnes se saavuttaa turvallisen
séilytyslampaétilan.

e QOvet on voitu avata &skettain tai jatetty raclleen pitkaksi alkaa. Jadkaappi/pakastinin
paassyt lammin iima aiheuttaa jadkaappi/pakastina k&ymisen pitemman aikaa. Avaa ovia
harvemmin.

e Pakastin- tai jadkaappi/pakastinosaston ovi on voitu jattéa raolleen. Tarkista onko ovet
suliettu tiukasti.

e Jadkaappi/pakastin on sdadetty hyvin alhaiselle lampdtilalle. Sd4da jaakaappi/pakastina
[ampdtila lampimammaksi ja odota, kunnes haluttu lampdétila on saavutettu.

e Jadkaappi/pakastina tai pakastimen oven tiiviste voi olla likainen, kulunut, rikkoutunut tai
huonosti paikallaan. Puhdista tai vaihda tiiviste. Vahingoittunut, rikkoutunut tiiviste aiheuttaa
ja8kaappi/pakastina kaymisen pitempié aikoja nykyisen lampotilan yllapitamiseksi.

e Pakastin on sdadetty hyvin alhaiselle lampdtilalle. S&&da pakastimen lampdétila
lampimamméksi ja tarkista.

e Jadkaappi/pakastin on voitu s&atad hyvin alhaiselle lampdtilalle. Sdada jadkaappi/pakastina
lampdtila lampimammaksi ja tarkista.

e Jadkaappi/pakastin on voitu saatéa hyvin alhaiselle lampdétilalle. Saada jaakaappi/pakastina
[ampdtila lampimammaksi ja tarkista.

e Jadkaappi/pakastin on voitu saatad hyvin korkealle lampdtilalle. Jadkaappi/pakastina
s&adot vaikuttavat pakastimen lampdtilaan. Muuta jdékaappi/pakastina tai pakastimen
lampdtilaa, kunnes jadkaappi/pakastin tai pakastin saavuttaa riittavan tason.

e QOvet on voitu avata askettain tai jatetty raolleen pitkéksi aikaa. Avaa niitd harvemmin.

e Qvion voitu jattaa raolleen. Sulje ovi kokonaan.

e Suuri maara lamminta ruokaa on voitu sailda jadkaappi/pakastinin askettain. Odota,
kunnes jadkaappi/pakastin tai pakastin saavuttaa halutun [aBmpdétilan.

e Jadkaappi/pakastina virtajohto on voitu liittd& pistorasiaan askettain. Jadkaappi/pakastina
kokonaan jadhtyminen kestdd oman aikansa.

e Jadkaappi/pakastina kayttdteho saattaa muuttua ymparistdn lampdtilan muutosten
mukaan. Se on normaalia eiké ole vika.
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e |attia ei ole tasainen tai se on heikko. Jadkaappi/pakastin huojuu, kun sitd siiretaan
hitaasti. Varmista, etta lattia kestaa jdékaappi/pakastina painon ja etta se on tasainen.

* Melu saattaa johtua jadkaappi/pakastinin laitetuista kohteista. Jadkaappi/pakastina paalla
olevat esineet on poistettava.

e Neste- ja kaasuvuotoja imenee jadkaappi/pakastina kayttdperiaatteiden mukaisesti. Se on
normaalia eika ole vika.

Jadkaappi/pakastina jadhdyttémiseen kaytetaan tuulettimia. Se on normaalia eika ole vika.

e Kuuma ja kostea saa lisda jaatymistéa ja kondensaatiota. Se on normaalia eika ole vika.
e Ovet on voitu jattaa raolleen. Varmista, etté ovet on suljettu kokonaan.
Ovet on voitu avata askettain tai jatetty raolleen pitkaksi aikaa. Avaa niitd harvemmin.

e [Ima saattaa olla kosteaa. Tamé on normaalia kostealla sdalla. Kun kosteutta on
vahemman, kondensaatio haviaa.

e Jadkaappi/pakastina sisdpuoli on puhdistettava. Puhdista jdakaappi/jpakastina sisdpuoli
sienelld, haalealla vedelld tai hilihapollisella vedella.

e Jotkut astiat tai pakkausmateriaalit voivat olla hajun aiheuttajia. Kéyté erilaista séilytysastiaa
tai erimerkkista pakkausmateriaalia.

e Hlintarvikepakkaukset voivat estda oven sulkeutumisen. Poista pakkaukset, jotka ovat
oven esteena.

e Jadkaappi/pakastin ei ole téysin suorassa lattialla ja se keinuu vahan likutettaessa. Saada
nostoruuveja.

e | attia ei oOle tasainen tai kestava. Varmista, etta lattia on tasainen, ja etta se kestaa
jaékaappi/pakastina painon.

e FElintarvikkeita voi olla kosketuksissa lokeron kattoon. Jéarjesta ruoat uudelleen
vetolaatikossa.
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